RICARDO CORDOBA DE LA LLAVE®

ALGUNAS CONSIDERACIONES SOBRE EL LEGADO TECNOLOGICO
ANDALUSI EN LA CORDOBA CRISTIANA

InTRODUCCION

Gracias a los estudios realizados en el curso de los dlcimos afios por diversos
especialistas en historia de la ciencia y de la técnica, resulta hoy sobradamente co-
nocida la profunda influencia que la tecnologfa andalusi ejercié sobre los usos y
costumbres de la Espafia cristiana, tanco en lo referido a producciones industria-
les como a prdcticas agricolas. Algunos de los rasgos téenicos que definieron a la
sociedad isldmica peninsular tuvieron un origen oriental, es decir, llegaron a la Pe-
ninsula con la propia conguista musulmana del siglo vt y, en este sentido, pue-
den ser calificados de auténticamente innovadores; en otros casos, los musulmanes
se limitaron a adoprar y desarrollar téenicas industriales o sistemas de cultivo que
se hallaban en uso en la Espafia visigoda y romana y de los que fueron simples deu-
dores.

Ciertamente la discusidén producida al tratar de dilucidar qué elementos téc-
nicos fueron realmente originales en al-Andalus, es decir, aportados por la civili-
zacién isldmica, y cudles supusieron una continuacién de practicas mds o menos
ancestrales ha originado una gran controversia y emborronado muchas pdginas de
la historiograffa hispana de los dltimos afios. Mientras que investigadores como
Claudio Sdnchez-Albornoz defendieron la existencia de un fuerte componente
«pre-mushm» en la tecnologia andalusf, otros como Thomas Glick o Donald Hill
han vuelto su mirada hacia los rasgos mds originales de aquella sociedad y soste-
nido el origen oriental de muchas de las pricticas adoptadas en la Peninsula a
partir de la consolidacién en su seno de un Estado isldmico.!

Sin duda existen suficienres motives para adoprar, y de manera justificada,
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ambos puntos de vista. Una gran cantidad de rasgos técnicos que un tiempo se cre-
yeron propios del munde andaiusi tuvieron sin duds un origen anterior ~como el
proceso de curticién de los famosos cordobanes o el empleo de energia hidraulica
como fuerza motriz de los molinos de harina—, en tanto que resulta innnegable el
origen orienral, norteafricano o, en todo caso, externo a la propia Peninsula Ibéri-
ca de otros —~como la técnica del vidriado de la cerdmica o de cierras modalidades
de ia noria de tiro—. Pero, en todo caso, hay algo que no se puede negar a 1a so-
ciedad islimica medieval: su protagonismo como difusora de técnicas industeriales
y agricolas, hasta entonces propias de una determinada regién o cultura, por todo
el dmbito territorial del mundo mediterrdneo. En ese sentido, siempre se ha dicho
que el principal papel de la expansidn isldmica de los siglos vii y vIII no fue el de
invenrar nuevos elementos de tecnologia, sino el de difundir, desarrollar y conso-
lidar el uso de los ya existentes en comarcas hasta entonces independientes y ale-
jadas entre si. Es bien sabido que la cerdmica vidriada y los gananat para la con-
duccidn de agua_i contaban ya con un alto desarrollo en la Persia Sasdnida, pero fue-
ron los musulmanes quienes los trajeron hasta el Magreb y la Peninsula Ibérica; las
saniat o norias de tiro se usaban de forma habijtual en Siria desde época prerroma-
na, pero no tanto en el Occidernite mediterrdneo; al igual que sandias, melones o
granadas se cultivaban en el Sind, pero no en Andalucia.

Los musulmanes tuvieron, pues, el mérito de poner en contacto regiones an-
tes separadas a lo largo de rodo el Préximo Oriente y el Mediterraneo, dotarlas de
una cultura y una civilizacién, en cierta medida, comiin y homogénea y hacer lle-
gar, por lo ranto, nuevos elementos técnicos a tierras donde hasta entonces no ha-
bfan sido conocidos o no habfan tenido la difusién popular que luego alcanzaron.
No es nuestra intencién discutir aqui qué elementos concretos, procedentes de
cuéles regiones, formaron parte de la cultura téenica andalusi, ni qué otros eran co-
nocidos con anterioridad en la Penfnsula. En dltimo término, esa cuestidn es in-
diferente para nuestro estudio; si los gananar andalusies fueron desarrollados a
partir de modelos persas o fueron el resultado de la adapracién a la época medie-
val de los conductos hidrdulicos romanos es lo de menos; lo que importa es que
fueron ampliamente usados en al-Andalus, desarrollados en sus téenicas de edifi-
cacién y mantenimiento y, por supuesto, heredados por la sociedad cristiana pe-
ninsular con las caracreristicas técnicas de que los musulmanes los habian dorado.

Algo que, por cierto, se observa en muchas facetas culturales de la Espafia
medieval, no solamente en la técnica, y que tiene en la lengua su mejor expresién.
De las muchas palabras heredadas del drabe con que cuenta el castellano, una
buena parte proceden directamente del drabe, del persa o del bereber, pero otras
muchas tuvieron un origen latino o indigena y llegaron a al-Andalus proceden-
tes del mundo romano o mozérabe; fueron readaptadas para su uso y luego pasa-
ron al castellanc en su forma andalusi y por influjo de la sociedad 1slimica pe-
ninsular. As{ ocurre con el término alcorque con que se designaba en ¢l siglo xv
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cierta variedad de zapartos con suela de corcho: procedente de una palabra larina,
guercus, di6 lugar a la voz drabe al-gurg con que los andalusies designaron estos
zaparos y luego pasé al castellano bajo la forma alcorque, claramente heredada del
drabe y referida a un producto usado en al-Andalus. Idéncico es el caso de la al-
pargata, procedente al parecer del vasco abarca, que habria pasado al drabe anda-
lusi bajo la forma de 2/-parca y de ahi al castellano alparga. Por lo demds, aunque
el origen etimolégico de las palabras no resulta una demostracién concluyente de
la procedencia andalusi de tal o cual técnica o producto, puede rambién ser uti-
lizado para tratar de reconocer qué labores y obras de entre las realizadas en la Es-
pafia bajomedieval fueron realmente debidas a la influencia isldmica. Muchos de
los términos que designan las labores relacionadas con la obrencién del aceite, con
la decoracién de edificios ¢ con el trabajo del cuero tienen un origen islimico y
algunos deben evidenciar el origen igualmente oriental de las operaciones que de-
signan.

Pues bien, tanto como en el terreno lingiiistico, puede hablarse en el téenico
de una auténtica herencia isldmica que tuvo su continuidad en la Espafia medie-
val y moderiia. Esa herencia se verificd, en muchos casos, a través de los conracros
y los intercambios culturales mantenidos entre al-Andalus y los reinos cristiancs
del Norre peninsular durante los siglos altomedievales; cuando los casrellanos co-
menzaron a recuperar las tierras de la Espafia meridional a partir del siglo X1t co-
nocian ya perfeccamente el vidriado cerdmico, la noria de tiro, los rejidos de al-
goddn o el uso de ciertas indumentarias porque los habian adoptado de al-Anda-
lus en afios precedentes, ya fuera gracias al contacto con la sociedad isldmica o al
papel jugado por los mozdrabes. En otras ocasiones, dicha herencia fue conse-
cuencia del legado marerial directo que los cristianos fueron recibiendo de fos an-
dalusies conforme iban ocupando politicamente los territorios anteriormente do-
minados por ellos: acequias y canales para el riego de los campos, norias y ruedas
elevadoras de agua, hornos, tenerfas, bafios y otras muchas instalaciones dotadas de
una tecnologia propia fueron recibidas por los cristianos ral y como funcionaban
en al-Andalus cuando se produjo el cambio de dominacién politica. La conserva-
¢ién e incluso mejora de dichas instalaciones evidencia que los criscianos conocian
tales téenicas y las usaban en sus comarcas de origen.

~ Todos estos elementos de intercambio y flujo téenico resultan perfectamente
observables en la provincia y en la propia capiral de Cérdoba a partir del siglo xui:
los castellanos y leoneses que se asientan en Cérdoba conocen ya muchas téenicas
recibidas del mundo andalusi y ello es lo que les permite, en gran medida, man-
tener el funcionamiento de casi todos los elementos téenicos que encuencran y
que son donados, en el momente de Ja conquista, por Fernande I a los princi-
pales personajes que participaron en la roma de la ciudad: bafios, acefias, alfares,
hornos de pan. Pero la considerable influencia isldmica que se registra en la Cér-
doba bajomedieval y moderna no solo se explica por las dos circunstancias que aca-
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bamos de expresar sino que se mantuvo completamente viva y renovada, entre los
siglos xu1 y xv, por el influjo que los propios musulmanes de la época, nazaries y
mudéjares, continuaron ejerciendo sobre los usos y costumbres téenicos de los ha-
bitantes de la Andalucia Bérica.?

La primera de esas influencias estuvo determinada por la situacidn fronteriza
que Cérdoba mantuvo, desde mediados del siglo Xit hasea fines del xv, con el rei-
no nazari de Granada. Establecida a menos de un centenar de kilémetros de Cér-
doba, la proximidad de la frontera granadina hizo de las tierras del sur de la pro-
vincia lugar de continuas Juchas y enfrentamientos, de batallas y cabalgadas, de
pérdida y recu;}erac:on de villas y fortalezas; pero proplcm también la existencia de
un comercio y de unos intercambios fronterizos que ejercieron un notable peso en
la economia cordobesa de los siglos X1v y Xv. Muchos eran los productos que se
importaban de Granada y que llegaban a Cérdoba a través de las principales vias
de comunicacién que atravesaban las Cordilleras Béricas por Loja, Izndjar, Alcald
la Real o Priego. Algunos eran producros agricolas, como las almendras, las pasas
o la seda cruda, pero otros muchos eran obras artesanales ya elaboradas, como se-
das y lienzos, prendas de indumentaria, espadas o azulejos, El trifico comercial en-
tre Granada y la Andalucia Bérica fue tan intenso que dié lugar a auténricos ofi-
cios especializados en el mismo ~caso de los corredores de lo morisco y de los al-
faqueques que aparecen en Cérdoba y otras ciudades andaluzas— e incluso a la
existencia de impuestos concretos que gravaban el paso de mercancfas de uno a
otro reino, como la renta denominada ejea, meaja y correaje de lo morisco, cobra-
da a todas las mercancias que procedentes del reino nazari se introducian en Cér-
doba, o €l derecho de alfaguequeria que se pagaba en ciertos puertos y caminos por
el paso de los citados articulos.

Junto a la influencia ejercida por las obras y productos granadinos en la Cér-
doba bajomedieval, hubo otra que se llevd a cabo desde el interior de la propia ciu-
dad y tierras de su término. Me estoy refiriendo concretamente a la labor de los al-
bafiiles, carpinteros, zapateros, herradores y otros artesanos mudéjares que habi-
taron la ciudad hasta principios del siglo xvi. Herederos de quienes permanecie-
ron en Cérdoba tras la conquista de Fernando III o de musulmanes que volvieron
a la capiral pasado algiin tiempo después de aquella, la presencia de un significa-
tivo niimero de habitantes musulmanes en la Cérdoba bajomedieval determiné
también la continuidad en algunas de las tradiciones artesanales por ellos practi-
cadas e influyd, sobre todo, en que la sociedad cristiana copiara o imitara algunos
de los gustos o téenicas profesionales de estos mudéjares que se perpetuaron en
Cérdoba aun mucho tiempo después de que desapareciera de ella la comunidad

2. A este tema dediqué hace algtn tiempo una pequefia reflexién en «Influencias orientales en
1a arresania andaiuza de ia Baja Edad Median, Andalucia entre Oviente y Occidente (1236-1492), Actas
del V Coloquio Internacional de Historia Medieval de Andatucia, Cérdoba, 1988, pp. 585-398. .
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mudéjar o moreria. Algo que Cérdoba tiene en comin con ciudades coma Sevilla,
Valencia ¢ Teruel y que evidencian con nitidez las diversas obras de alfareria y
conseruccidn conocidas eradicionaimente como «mudéjares» ~término que, en rea-
lidad, debe ser muy matizado puesto que buena parte de la arquitectura o cerdmica
«mudéjar» de la Baja Edad Media fue realizada por artesanos cristianos que se li-
mitaron a copiar técnicas o gustos andalusies— que tanto eco han tenido, a lo lar-
£o de la Hisroria, en el Arre hispano.

Puesto que los diversos Gtiles, instalaciones, operaciones y productos de origen
andalus{ tuvieron incidencia sobre los, a su vez, diversos sectores industriales y
agrarios de la Cérdoba bajomedieval, realizaremos nuestro estudio precisamente
por tales sectores, comenzando por los mds destacados del mundo industrial (tex-
til, cuero) y terminando con fos elementos téenicos aplicados al cultivo agricola y
la vida doméstica (conducciones de agua, bafios). En todos ellos se puede apreciar
la herencia andalusi a través de los vestigios materiales que Ia arqueologia ha sa-
cado a la luz o de los que han pervivido a lo largo de los siglos en ciertos edificios;
pero también a través de los documentos v textos de la época, muchas de cuyas
disposiciones técnicas relativas a la fabricacién de productos industriales 0 a la
construccién y mantenimiento de elementos téenicos coinciden con las que cono-
cemos para la Espafia drabe a través de las crénicas de aurores andalusies, espe-
cialmente de los libros sobre almotacenes y vigilancia del zoco, como ¢l de al-Sa-
qati, de los siglos X1 y XIL

En cada caso trararemos de diferenciar, cuando ello sea posible, la via por la
que se difundié dicho elemento, es decir, si obedecié al influjo granadine o mu-
déjar o a la existencia de contactos previos, advirtiendo que ello no siempre resulta
ficil de establecer, especialmente por lo que se refiere a los productos y obras que
en la Cérdoba bajomedieval aparecen calificados con el adjetivo morisco. Puesto
que si dicho adjetivo es una de las pistas mds claras que poseemos para reconocer
la herencia islimica en la artesania cristiana, cuando los documentos de la época
hablan de camisas, cortinas o espadas moriscas, es dificil saber si se estin refi-
riendo a obras importadas directamente de Granada, realizadas a imitacidn de las
granadinas por la sociedad cristiana, ejecutadas por los mudéjares o, simplemen-
te, llamadas asi por recordar en sus formas o materiales a las usadas por la socie-
dad andalusi.

Lo que s sabemos es que algunas obras moriscas, como ciertas variedades de
cinchas que veremos mds adelante, fueron realizadas por artesanos cristianos has-
ta bien entrada la época moderna y ello parece demostrar que ¢l adjetive se apli-
c6 en la época tanto a los marteriales procedentes del reino nazari como a los que
imitaban a los musulmanes ~ya fueran de los usados entonces en (GGranada o ante-
riormente en otra regién de al-Andalus— y que aludia en general a cualquier obra
que, por una u otra razén, recordase o se asemejara a producciones isldmicas, In-
cluso la propia indefinicién del término morisco (en contraposicién a los términos



340 RICARDO CORDOBA DE LA LLAVE

nazari, tuneci, ceuti, con que eran designados los productos procedentes de regio-
nes concretas) parece darnos a entender que no hacfa referencia a productos traidos
de un lugar concreto, sino tan solo a aquellos suceptibles de ser relacionados con
«lo moro» a través de sus materiales, formas, decoraciones o procedencia.

1. LA iNDUSTRIA DEL TEJIDO. FIBRAS TEXTILES, MEDIOS TECNICOS Y PRODUCTOS

La herencia isldmica que podemos apreciar en las labores industriales efecrua-
das durante {a Baja Edad Media se manifest6 en dos sentidos principales. De un la-
do, existieron una serie de materiales, operaciones técnicas y dtiles industriales que
pasaron de la Cérdoba andalusi a la cristiana; de otro, la artesania se vié influida
por una amplia serie de modas y gustos orientales o «moriscos», lo cual determi-
né la realizacidn de obras con elemenrtos o decoraciones copiados de los empleados
en el mundo isldmico.

1.1, Las fibras textiles: lana merina, seda morisca y algodin

Un primer clemento donde es posible rascrear la huella de esa herencia es el re-
ferido a la fibra empleada para la realizacién de los pafios de lana. La fibra predo-
minantemente usada en la industria pafiera de la Cérdoba bajomedieval fue la
producida por la oveja merina, una especie ovina caracterizada por la produccién
de una lana compuesra por fibras cortas y delgadas, muy rizadas y densas, de co-
lor blance mate y gran uniformidad, y cuya especial disposicién de las células cu-
ticulares le otorga unas cualidades textiles muy superiores a las de la tradicional
lana proporcionada por la oveja churra castellana. Las fibras de ésta son mds largas
y gruesas, menos rizadas y de mayor brillo, todo lo cual otorga una gran diferen-
cia cualitariva al hilo gue se obtiene trabasjando la lana merina respecto del obre-
nido con lana castellana, y ello incide de forma notable en la calidad, textura y sua-
vidad del pafio. :

Tradicionalmente se piensa —y no hay razones hasta ahora para ponerlo en du-
da— que la lana merina fue introducida en la Peninsula, en el curso de los siglos
xu-xu1, por la tribu bereber de los Banu Marin o merinies, de donde provendria
su propio nombre, Debido a la diferencia de calidad existente entre ambas varie-
dades de lana, la ctia de la oveja merina debié extenderse con suma rapidez y po-
cos afios después de su introduccién estarfa ya adaprada en muchas regiones de la
Peninsula. Si esta variedad de lana fue ya usada para la confeccién de pafios en la
Cérdoba musulmana es algo que ignoramos, asi como rambién si la especie de
oveja que la produce se encontraba ampliamente difundida en el siglo x1i1, cuan-
do se llevé a cabo la ocupacién de las tierras de Cérdoba por parte de los castella-
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nos, o fue un proceso que se prolongd durante los primeros afics de presencia cris-
tiana en la Andalucia Bética.

En cualquier caso, es evidente que la mayor parte de los ganados ovinos que se
pastoreaban por la provincia durante el siglo XV estuvieron compuestos por ove-
jas merinas cuya lana no sélo se utilizé profusamente en la pafieria de Cérdoba, si-
no que generd una gran cantidad de excedentes que los mercaderes burgaleses se
encargaron de adquirir y transportar hasta Italia y el Norte de Europa. Es cierto
que continud usdndose durante estos siglos la procedente de las ovejas churras, la
Hamada por la documentacién «lana castellana», porque era mucho més barata e
incluso mds adecuada para cierto tipo de labores. Pero la mis solicitada, la de me-
jor calidad y la mds abundante fue la merina; de hecho, los mercaderes burgaleses
nunca se interesaron por la adquisicién de partidas de lana castellana, cuyo uso
quedd reservado a la industria local?

La lana merina, al fin y al cabo una herencia isldmica, se convirtié en uno de
los grandes recursos econdmicos de la Cordoba del siglo xv. Los numerosos reba-
fios diseminados por la campifia cordobesa, en el valle del Guadalquivir, gozaron
de alra estima y proteccidén y generaron importantes rentas para sus propietarios
—casi siempre miembros de las principales familias de la oligarquia local (Aguayo,
Tafur, Cabrera, Saavedra, Godoy)- en funcién del alto precio que su lana adquirié
en los mercados internacionales, a la vez que permitieron el desarrollo de una in-
dustria pafiera local -que pronto se convircié en la primera de las actividades in-
duseriales de Cérdoba- y la equiparacién de sus productos con los salidos de los te-
lares de Cuenca, Segovia, Toledo y restanres capirales pafieras de la Corona de
Casrilla,

Pero la lana merina no fue la (nica materia prima usada por la industria tex-
til cordobesa del siglo xv y heredada de al-Andalus. Tanta importancia como ella
tuvo la llamada «seda moriscas, importada en crudo desde el reino nazarf y re-
giones de densa poblacién mudéjar de Murcia y Valencia, que fue utilizada para la
realizacién de muchos de los tejidos de seda producidos en los telares cordobeses.

Es bien sabido que el cultivo y tejido de esca fibra textil, obrenida a partir de
la cria del gusano de seda, fue conocido por los musulmanes a través de los con-
ractos mantenidos con mercaderes y artesanos chinos en Asia Central y divulgado
posteriormente por todo el Mediterrdneo, alcanzando un notable auge a lo largo de
la Edad Media en el Préximo Oriente y, en general, en todos los paises del mun-
do isldmico. Con la llegada de los musulmanes a la Peninsula, la cria de Jos gusa-
nos de seda y la excraccién de los hilos de sus capullos debié de difundirse por to-

3. Sobre el comercio de exportacién de lana merina cordobesa a fines del siglo XV, ver R.
CORDOBA, La industria medieval de Clirdoba, Cérdoba, 1990, pp. 29-33, y J. EDWARDS, «El comercio
lanero en Cérdoba bajo los Reyes Catélicos», Adas del | Congresy de Historia de Andalucia. Andalucia
Medieval I, Cérdoba, 1978, pp. 423.428.
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da la Espafia meridional y arraigar de manera notable en zonas rurales donde los
campesinos alternarian su cria y explotacién con la de sus propias parcelas horto-
fruticolas o rebafios de animales.

De hecho, parece que la provincia de Cérdoba fue, durante época califal, un
importante centro productor de seda cruda, es decir, de fibra de seda para hilar. En
este sentido, el Calendario de Cérdoba nos indica que, durante el mes de febrero, las
mujeres comenzaban a cuidar los huevos de los gusanos de seda hasta que se abrian;

"que, en marzo, éstos salian de los huevos y, ya en agosto, la seda en crudo era re-
cogida por agentes especiales enviados por el Tiraz y llevada a la fibrica estatal de
tejidos donde era rrabajada. Ibn Hayyan cita tiendas de mercaderes de seda esta-
blecidas en el zoco e Ibn Hawqal sefiala la confeccién con la misma de rerciopelos,
tapices y brocados.

Sin embargo, durante la Baja Edad Media, la cria del gusano de seda parece
haber, si no desaparecido, al menos decaido considerablemente en la tierra de Cér-
doba, aunque no se sabe si como consecuencia de la Hegada de los cristianos a
mediados del siglo X1 o a resultas simplemente de la pérdida de la capitalidad de
al-Andalus y de una subsiguiente crisis de la industria sedera cordobesa desde el
siglo X1. En rodo caso, la seda hilada y tejida por los arresanos cordobeses duran-
te los siglos X1V y XV no era producida en Cérdoba, sino importada, y era llama-
da seda morisca al proceder del reino nazari, fundamentalmente de los montes de
Milaga (donde localidades como Bentomiz, Comares y Olfas contaron con impor-
tantes producciones de seda de alta calidad que se perperuaron durante el siglo
%xvi), de Las Alpujarras granadina y almeriense (Tabernas), de Murcia y de Valen-
cia (especialmente de Jdriva), lugares del Levante peninsular donde, como es bien
sabido, fue producida por mudéjares asentados en el medio rural.

A fines del siglo xv parece detectarse una cierta vuelta al cultive del gusano
de seda en la capital cordobesa. En los primeros afios del XVI se instalaron planta-
ciones de moreras en el pago de Miraflores, junto al rio Guadalquivir’ Y a fines
de ese siglo se producia seda en Cérdoba y en algunas localidades de su entorno,
especialmence Priego de Cérdoba y Castro del Rio, aunque nunca la suficiente
como para cubrir el conjunto de la produccién local.’ Por eso la pricrica totalidad
de la seda trabajada en Cérdoba durante la Baja Edad Media mantuvo su origen

4, Le Calendrier de Cordone (ede. R. Dozy), Leiden, 1961; IsN HAYYAN, Crdnica del califa Abda-
rrabmdn H1. Kitab al-Mugiabis V (ede. M.]. Viguera), Zaragoza, 1981; IsN HawQaL, Kitah al-Masa-
ik {ede. M.J. Romani), Valencia, 1971.

5. En un documento fechadoe en 1522 se alude a «un haga de tierra que es encre el campo de
Miraflores y el rio de Guadalquevir, gerca de las agefias de San Julidn, con un descansadero y pasaje
de ganados para ir a abrebar al rfo, donde el doctor Inquinira plantd moreras». Archivo Municipal
de Cordeba {AMC], Seccidn 12, Serie 2, doc. n® §,

6. J. FORTEA, Cirdeba er ol sigls XVI. Las bases demugrdficas y econdmicas de una expansion urbana,
Cérdaoba, 1980, pp. 321-324.
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granadino ¢ mudéjar. Aunque esta «herencia» andalusi tuvo un cardcter muy di-
ferente al de la lana merina (la seda se recibié mediance importacién, mientras que
fa lana fue ampliamente producida por la sociedad local), no cabe duda de que la
industria cordobesa debe a ella tanto como a la anterior y que ambas tienen raices
istdmicas comunes, Hasta tal punto hubo una presencia de lo andalus{ en el co-
mercio y produccién de la seda en Cérdoba durante los siglos X1V y XV que incluso
las pesas empleadas para su compra-venta en la ciudad hubieron de responder a
una morfologia o caracteristicas de tradicién isldmica, como evidencia su deno-
minacién de «pesas moriscas».”

La tercera fibra texril deudora de la anterior presencia isldmica en Cérdoba fue
el algodén. Aunque su cultivo se extendié por el Medirerrdneo durance la época
cldsica, fueron los drabes quienes lo introdujeron en la Peninsula y quienes difun-
dieton la aplicacién de su fibra hilada en la industria textil. Se sabe que la regién
andaluza fue zona de gran produccién algodonera desde los tiempos del Califato y
que durante el siglo Xv su drea de cultivo se extendia a tode lo largo del Valle del
Guadalquivir, en las mirgenes del curso fluvial, desde Jaén a Cédiz.*

Lo que no conocemos tan bien es si la produccitn de rejidos de algodén que
se regiscra en la Cérdoba bajomedieval responde o no de cerca a lo que se hacfa en
la Cérdoba musulmana, Pero, en todo caso, ademds de recibir de al-Andalus la he-
rencia de la propia planta podemos afirmar que la ciudad se beneficid de que el va-
lle del Guadalquivir fuera una zona rradicional de cultivo del algodén, lo que sin
duda brindé a los artesanos cordobeses una mayer disponibilidad de materia pri-
ma y, por tanto, mayor capacidad de obraje en tejidos de la que tuvieron otras ciu-
dades peninsulares coetdneas, donde las prendas realizadas con esta fibra no pare-
cen haber sido tan abundamente confeccionadas v usadas.

1.2, lustrumentos técnicos. El telar borizontal y el batdn bidrdnlico

Pasando del tema de las materias primas al de los dtiles y operaciones de ca-
ricter técnico usados en la industria textil, debemos ocuparnos, en primer lugar,
del inicio del uso y posterior difusién del telar horizontal. Se trata éste de un ele-

7. Asi se pong de manifiesto en un concrato de compra-venta de seda firmado en la feria de Me-
dina del Campo segun el cual Ia seda cruda adquirida por el comprador habia de ser encregada en di-
cha focalidad meserefia «con la pesa morisca con que se pesa la seda en Cdrdoba y su cierran
{1495.09.19, Archivo Histérico Provincial de Cérdoba [AHPC), Seccién de Protocolos Notariales
[PN]}, Oficie 14 - Legajo 31, Cuaderno 21, Folio 18r).

8. J.M. MiLids VALLICROSA, «El culcivo del algodén en la Espafia drabe», Boletin de la Real
Acadenia de la Historia, 139, 1956, pp. 463-472; M.F. Maxzaoui, The Italian Cotton Industvy in the La-
tes ALiddie Ages (1100-1600), Cambridge, 1981, cap. 1° «Cotton Cultivacion in the Ancient an Me-
dieval World», pp. 7-27.
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mento técnico que muy bien podria haber sido usade en primer lugar en la Espa-
fia musulmana y de ah{ difundirse por el Norte cristiano. Aungue su origen ha si-
do muy discutido -se sabe que ya era usado en China en el siglo II d.C. y en el
Préximo Orience (Siria v Egipro) antes de la llegada del Islam—, lo mds probable
es que llegara a Europa via al-Andalus o a través de los contactos mantenidos por
fa sociedad occidental con Bizancio y el Prdximo Oriente.

En cualquier caso, lo que cada dia parece mds seguro es que fue empleado en
al-Andalus. Asi lo proponia Manuel Retuerce en su conocido estudio sobre lo que
parece ser una pieza de hierfro perteneciente al templén de un telar horizoneal,
aparecida en un contexto cranolégico del siglo X-X1, y asi se testimonia por un
poema de al-Rusafi, fechado en el siglo Xif y citado por el mismo auror.? Pero
mis evidente ain que el caso de esa pieza del templén nos parece la mencién que,
al hablar de cierto tejido de seda, realiza al-Saqati sobre la composicién del peine
del telar en que dicho tejido debfa ser confeccionado. Dice este autor en la norma
138 de su Libro sobre el buen gobierno del Zaco editado por Pedro Chalmeta, que
«la pieza de trama demasiado rala es de poca prestancia en el vestir, aparte de
quedar falta de longirud y anchura; lo establecido es que tenga 16 codos de lacgo
por 4 jemes de ancho y haya sido hecha en un telar de 52 casas (dayt) resultando
con un peso de 16 auquiss; aquella que tuviera menos de 42 casas en el telar y de
11 auquias de peso es defectuosa. La casa es de 40 paas y lleva 80 hilos»."

Esas casas o ayt de que habla al-Saqati son, sin lugar a dudas, lo que duran-
te los siglos XV y XvI las ordenanzas de rejedores de seda citan como palacios,
portadas o ligaduras, divisiones en las que se articulaba el peine delantero del te-
lar horizontal donde eran tejidas las sedas; en dichos palacios se agrupaban, atén-
dolos a las plas insertas en cada uno de ellos, los grupos de hilos que formaban la
urdimbre de la tela. Las ordenanzas cordobesas de sederos, fechadas en los prime-
ros afios del siglo xvi, hablan de peines estrechos, que tenfan entre cinco y ocho
palacios, y de otros mds anchos, que contaban entre veintiseis y treinta y cuatro
palacios y que llevaban 40 pias por ligadura.' La coincidencia entre los términos
«bayticasa» v «palacio/portadar, juneo con el hecho de que ambas reglameneacio-
nes hablen de cuarenta plas por divisién, ponen de manifiesto que nos encontra-
mos ante el mismo ripo de peines y, por lo tanto, de telar, usado por la sociedad
isldmica durante el siglo X1t y por la cristiana durance el XvI. Ello evidencia con
nitidez, no solo que el telar horizontal fue usado en al-Andalus, sino que posible-
mente fuera a partir de ahi como se difundiera por la Espafa cristiana y se here-

9. M. RETUERCE VELASCO, «El templén, ;primer testimonio del tefar horizontal en Europa?s,
Boletin de Arquedlogia Medieval, 1, 1987, pp. 7177,

10. P. CHALMETA, «El Kitab fi adab al-Hiska (Libro del Buen Gobierno del Zaco) de al-Saqa-
tin, Al-Andalus, 32, 1967, pp. 125-162 y 359-397 y Al-Andalus, 33, 1968, pp. 147-195 y 367-434.
Cica aludida en pp. 398-399 del segundo ndmero.

11. R. CORBOBA, La industria medieval de Cirdeba, pp. 107-108,
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dara en la ciudad de Cérdeba. Es cierro que ambas sociedades pudieron haberlo co-
nocido por separado y por caminos distintos, pero la similitud de los rextos antes
citados, en unidn a la de ciertos tipos de tejidos de seda usados en la Cérdoba cris-
tiana y que son el resulcado directo del use de los mismos telares y lizos con que
se realizaban en el perfode musulmdn, nos induce a pensar que el telar horizontal
fue, al menos en algunas de sus variantes tipoldgicas, una herencia isldmica reci-
bida por la industria cristiana,

Las mismas dudas y discusiones planteadas por el uso del telar horizontal en
al-Andalus y su eventual influencia sobre la tecnologia industrial de la Espafia
cristiana las volvemos a enconcrar en el caso del batdn hidrdulico. Consiste éste, co-
mo es bien sabido, en un instrumento compuesto por una rueda verrical o azuda
que, movida por la fuerza de una corriente de agua, hace dar vueltas a un ¢je ho-
rizantal en el que van colocados una serie de dlabes o dientes de madera. Esos
dientes, al dar vueltas sobre el eje, van incidiendo alternativamente sobre unos
mangos de madera que elevan y dejan caer por su propio peso los grandes mazos
que golpean ritmicamente los pafios de lana, previamente introducidos en una pi-
la con mezcla de agua y grea.

Tradicionalmente se ha pensado que la téenica usada para aplicar la energia hi-
dréulica al batanado de los pafios de lana comenz6 a usarse en Europa en torno al
siglo XI y se introdujo en la Espafia cristiana, via Pirineos, en torno al siglo xi,
durance el que se poseen las menciones mids antiguas que sobre este instrumento
han sido halladas en la Peninsula.'? Aungue resulra extrafio que en al-Andalus
fueran usados molinos hidrdulicos para moler alhefia o corteza y no en el proceso
de confeccion de pafios, lo cierto es que, hasta el momento presente, carecemos de
menciones explicitas sobre el uso del batdn hidrdulico en la Espafia musulmana y
hemos de conformarnos con establecer como Ginico precedente andalusi de las téc-
nicas cristianas empleadas en este proceso el uso de la tierra de batanar, Dicha tie-
rra consistia en una varfedad especial de grea procedente, ya en el siglo X, de ia lo-
calidad toledana de Magdn, segiin testimonia Ibn Hawqal, es decir, era la misma
que continud usdndose para tal fin en la Cérdoba del siglo XV y en otras ciudades
pafieras de Castilla hasta fechas muy recientes.!?

12. M. GuaL CAMARENA, «Origenes y expansién de la industria textil catalanan, Produzione,
commerciv ¢ consani dei panni di lana (sec. XH-XVII), Florencia, 1976, p. 514; 1. GoNzALEZ TASCON,
Fdbricas Hidrdulicas Espaiiolas, Madrid, 1986, p. 395,

13, IsN HAwWQAL, Kitah al-Masalik, p. 69; R. CORDOBA, «Influencias orientales en la arcesaniza
andaluza..», p. 597. Sobre lo extendido de su empleo durante Iz Edad Media y prolongacidn en la
moderna, P. IRADIEL, Evoluciin de la industvia textil castellana en los sigles X111 2! XVI, Salamanca,
1974, p. 201, F. Reves, 1.1 G, M L. MENENDEZ, «Organizacién del espacio y comercio de la gre-
da en Magin (Toledo), Argueviogia Espacial. Colvguiv subre el Microespacio 4, Teruel, 1986, pp. 191-
204; y L.A. BRaOJOS, «Explotacién y comercio de Ia greda en Magdn, Toledo: datos histéricos y ar-
queolégicoss, I Congreso de Historia de Castilla La Mancha, Ciudad Real, 1988, VI, pp. 119-126.
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1.3. Las producciones: telas, tefidos y prendas de indumentaria

Si la seda cruda utilizada en la ciudad mantuvo un origen isldmico durante los
siglos bajomedievales, parece légico pensar que ciertas variedades de tejidos de se-
da elaborados en Cérdoba tuvieran igualmente un origen musulmén o se vieran,
cuando menos, influidas por las realizaciones musulmanas. Desde luego, sus nom-
bres manifiestan un evidente infiujo andalusi y sabemos que no solo fueron fabri-
cadas en Cérdoba en época musulmana, sino que durante el siglo Xv seguian eia-
bordndose en la Granada nazari. Entre esos tejidos de seda podemos citar, en pri-
mer lugar, una variedad muy angosta y ligera, usada para la confeccién de tocas y
velos en ¢l reino nazari, que era la denominada alcaidfa, término que tiene su ori-
gen en el drabe 2/-gaid (general, jefe militar), al igual que la palabra alcaide y que
hace pensar que pudo obedecer 2 tratarse de una seda rica y costosa usada por los
altos dignatarios de la Espafia musulmana.

Otra seda de cardcrer ligero y vaporoso, como la anterior, muy usada también
para la confeccién de rocados femeninos, fue la alfardilla, vocablo derivado del
drabe al-farda, con el significado aproximado de «cada una de las dos partes que
forman una cosa», quizd dando a entender con ello la composicién compleja de di-
cho tejido. El aceitun{ consistiz en una cierta variedad de terciopelo, es decir, una
tela conseguida mediance la textura de un tejido de base sobre el que se iban anu-
dando otros hiles y cuyo origen es plenamente orienrtal ya que, segin todos los in-
vestigadores, procedia de la ciudad chica de Zairun {actual Tsisudn-chu-fu) de
donde habria sido conocida y copiada por los musulmanes centroasidticos y a la
que deberia su nombre drabe, az-zastuni.

Otra seda era el sicgo morisco, procedente quizd de ciertas variedades bizan-
tinas o del mundo antiguo dado que su nombre deriva del lacin sericum (seda), y
que era conocido con el adjetivo morisco probablemente para individualizar la
variedad de este tejido realizada en Granada o en la Espafia cristiana a imitacién
del modelo andalusi. Fue muy usado también el denominado cebti o ceutd, tejido
realizado a imitacidn de los elaborados en la localidad norteafricana de Ceuta, y €}
altibajo, muy citado en documentos cordobeses del siglo XV y que quizd pueda tra-
tarse del mismo que, en textos andalusies de siglos anteriores, aparece con el nom-
bre de arribachis; consistia en un brocado de seda de gran calidad cuyo nombre de-
rivaba del de un barrio de Bagdad —el llamado Artabi- de donde se le supone
originario v que en ai-Andalus fue trabajado de manera especial en la localidad de
Almeria. '

Pues bien, todas estas sedas de probable origen isldmico y tradicién andalusi,
fueron confeccionadas en fa Cérdoba de los siglos XV y VI —junto a las variedades

i4. L. SERRANO-PIEDECASAS, «Elementos para una historia de la manufactura textil andalusi (si-
glos IX-XI)», Studia Historica, Historia Medieval, 1V, 2, 1986, p. 214.



EL LEGADO TECNOLOGICO ANDALUSI 347

mds clésicas de rasos, damascos, rafetanes y rerciopelos— por los artesanos ceistia-
nos de la ciudad. Asf lo ponen de relieve las ordenanzas municipales de roqueros
del afio 1515 y las de sederos de 1529 que, paralelamente, especifican la modali-
dad de telares en que debian ser tejidas, la tipologia de lizos y peines a emplear y
las diferentes prendas que solian ser confeccionadas con ellas, Por ejemplo, el acei-
runi era usado principalmente para la realizacién de jubones de seda, mientras
que la alcaidia y la alfardilla lo eran para la de tocas y velos femeninos."

Pero el secror donde mejor se evidencia el influjo musulmaén es sin lugar a du-
das el de la indumentaria, Aqui no solamente podemos hablar de ropas copiadas
o adaptadas de las que usaba la sociedad andalusi, sino de decoraciones, dibujos y
formas moriscas. Carmen Bernis, en diversos trabajos elaborados hace ya algin
tiempo, pasé revista a los diferentes tipos de prendas moriscas empleadas habi-
tualmente por la sociedad cristiana de Castilla.'s Destacan entre las prendas que los
cristianos de la Bajs [dad media usaron a imicacién de las empleadas en la Espa-
fia isldmica los llamados sayos moriscos (del latin sagem), vestidura holgada que
cabria el cuerpo hasta las rodillas; las marlotas (drabe mallura), variedad de vesti-
da morisce a modo de sayo que se cifie y ajusta al cuerpo; v las camisas moniscas
(arabe ganzis), tanto de hombre como de mujer, éstas (ltimas denominadas también
alcandoras (drabe dialeceal a/-gandura, la camisa). De uso mis restringido fueros los
alquiceles (drabe 4/-gisa, el vestido), una vestidura morisca realizada a modo de ca-
pa de lana, y las almocelas (drabe al-musalla, cobertor para la oracién), prenda con
la que se cubrian los hombros,

Entre los tocados femeninos, predomina en la época con cardcrer absoluto la
toca (del eimbro tor, gorra), tela de seda o lienzo enrollada en torno a la cabeza
Suelen citarse con frecuencia bas tocas moriscas, importadas quizd de Granada, y las
cunecies, procedentes o adoptadas de esa regién norteafricana. Pero entre las va-
riedades tejidas en Cérdoba hallamos algunas que, por su nombre y forma, pare-
cen haber sido direcramente heredadas: tos almaizares (drabe a/-mizar, el velo) o to-
cas de gasa; las albanegas (drabe a/-baniga, capillo o gorro femenino), especie de co-
fia o red para recoger el pelo o cubrir la cabeza; y las alfardillas o alfardas, reali-
zadas con la rela homénima. También aparecen con frecuencia en la documentacién
las cintas moriscas, obtenidas a base de labores de pasamaneria o encaje con hilo
de seda y con las que se decoraban utia gran cantidad de prendas de vestic y obje-
tos domésticos."”

15, R. CORDOBA, La industria nedieval de Cordeba, pp. 120-128.

16. Destacan encre etlos Trajer y musdas en la Espasia de fus Reyes Catdlicos, Madrid, 1962,y «Mo-
das moriscas en la sociedad cristiana espafiola del siglo XV y principios del XVi», Beletin dv la Re-
al Academia de la Historia, 144, 1959, pp. 199-226.

17. En 1485 un muchacho de guince afios, Juan de Toledo, esraba aprendiendo con Fernando
Venancio, toledano afincado en Cérdoba, el oficio de tejer cintas moriscas y hacer vivos para rocas
(1485.10.21, AHPC, PN, 14-20, 7, 1771}
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Formando parte del calzado, pero relacionado con la industria textil por cuan-
to eran productas de tejido vegetal, aparecen las conocidas alpargatas —o alpargas,
como miés comuinmente se las denomina en la época—. Las alpargaras de esparto
fueron muy usadas por la sociedad bajomedieval, especialmente para la realizacién
de ciertos trabajos: aparece documentado su uso por parte de los segadores, por
parce de los pineros que transportaban troncos mediante flotacién por el rio Gua-
dalquivir y en otras muchas profesiones y actividades urbanas debido a su como-
didad y bajo coste. Su técnica de fabricacién debié de ser muy parecida en la Cor-
doba musulmana y en la cristiana; mientras al-Saqati sefialaba en su libro sobre el
gobierno del Zoco que las suelas de alpargatas debfan ser cosidas «con ocho cor-
deles en la parte delantera y seis en el tacén», ordenanzas bajomedievales de Cér-
doba y Toledo mandaban hacerlas «las mayores, con trece sogas de veintiocho
puntos de costura, y las menores, con once sogas de veinte puntos», sogas que sin
duda son el equivalente de los cordeles citades por el autor andalusi, dado que in-
cluso su nimero es parejo (catorce en el primer caso, trece en el segundo).'

Tales modas en prendas de indumentaria se complementan con la existencia de
una serie de productos y obras texriles de cardcter doméstico o de uso laboral que pa-
recen estar influidos por la tradicidn isldmica en virtud del adjerive «morisco» que
acompafia su designacién por parte de la sociedad cristiana o por el origen mismo de
st nombre. Entre éstos podemos destacar ciertas piezas textiles de dormirorio como
son los almadraques (drabe al-matrab, el lecho), especie de colchones usados para
sentarse o acostarse sobre el suelo, entre los que hallamos citados expresamente al-
madraques moriscos de algodén; los alhamares (drabe @/-banbal, el cobertor) o co-
bertores de pafio, especie de colchas usadas para cubrir la parte superior de las camas
y que también suelen ir acompafiados del adjetivo morisco; colchas moriscas (latin
culcita, cobertura), almohadas moriscas (drabe al-mujjada, lugar donde se apoya la
mejilla) y sabanas moriscas (latin sabana), todas ellas realizadas en lino o algodén."

Otros productos textiles de aparente filiacién isldmica, pertenecientes al ajuar
doméstico y laboral de los hogares cordobeses del siglo xv, fueron las pequefias al-
fornbeas llamadas alcarifas (drabe al-gatifa, el terciopelo); los almofrejes o fundas
de tela para llevar prendas (drabe a/-mufris, 1a funda); los alfanaques o tiendas de
campafia (drabe a/-farag, €l recinto); las sobremesas y poyales moriscos, especie de
tapetes o pafios usados para cubrir las mesas y bancos y los alféizares de las venca-
nas; asi como las esteras, frontaleras y cortinas moriscas,

18. P. CHALMETA, sp. ¢it., p. 404; Ordenanzas de cordoneros de Cérdoba del afio 1496, AMC,
Libre de Ordenanzas {LQY 1°, f. 87v; y Ordenanzas para ef buen vigimen y gobierno de la muy noble, muy
leal ¢ imperial cindad de Toleds, Tolede, 1858, f. 63.

19. Respecto a estos almadraques y athamares dice Guillén Robies que todavia en la ciudad de
Milaga y durante el siglo XV seguian labréndose con asiduidad y €l misma les acribuye un origen
islémico que se habrfa perpetuade en 1a eradicién artesanal cristiana (F. GUILEN, Mdlaga musuima-
na, Mélaga, 1984, p. 545).
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Finalmenrte, un Gltimo apartado de la industria texeil donde se manifestd con
nitidez la influencia isldmica fue en las obras pertenecientes a la Hamada «labor
morisca de la gineta», que integraba los diversos componentes del jaez de las ca-
ballerfas fabricados en rela. Aunque los atalajes de caballos y bestias de carga eran
realizados en piel (correas, pretales, riendas, sillas de montar ecc.) tales elemencos
solian ir adornados o cubiertos mediante el uso de telas de seda, bordados o bro-
cados, que les proporcionaban vistosidad y riqueza, especialmente usados por la
aristocracia en las ocasiones en que se queria engalanar a los caballos o simple-
mente evidenciar lo elevado de su posicién social. Pues bien, estos adornos texri-
les realizados sobre las correas de los caballos eran denominados «obra moriscan
por hacerse a imitacién de labores musulmanas o granadinas en sus formas y de-
coraciones.™

Pero entre las piezas textiles relacionadas con el aparejo de las caballerias el ca-
so mis claro es el de las cinchas, esas fajas de tela con que se aseguraba la silla o
albarda sobre la cabalgadura cifiéndola por debajo de la barriga y apretdndola con
hebillas o enganches de hierro. Ordenanzas municipales cordobesas del afio 1502
hablan de cinchas moriscas designando con ese término a las realizadas con lana o
algodén a imitacién de las musulmanas, mientras que la variedad normal y mis
empleada seria la representada por las llamadas cinchas caseellanas, que se hacfan
de cifiamo. Algunos rtejedores se especializaron en la confeccidn de estas cinchas de
lana o algodén y formaron un gremio conocido por el nombre de tejedores de cin-
chas moriscas, que conté con ordenanzas propias desde 1516 en la cindad de Cér-
doba; en ellas se especificaba bien claramente que tales cinchas debfan ser fabri-
cadas «asi como siempre se hizo en la ciudad y reino de Granada en tiempo que era
de moros». Ello evidencia con sorprendente claridad que ese producto habifa sido
copiado por los artesanos cordobeses de los granadinos durance los siglos prece-
dentes y es interesante comprobar que se sigue conservando durante todo €l siglo
XV1 y se utiliza con regularidad en las principales cindades andaluzas.?!

2. Qrdenanzas de Sevilla de finales del XV establecen «que ningin sedero pueda vender nin-
guna obra morisca tocante a la gineta, asi de cordones de caballo como frontales, adarga y guarnicién
de pretal, bolsas de cinto recas ni baladies, si el tal sedero no fuera maestro de dichas obras» (Orde-
nanzas de sederos de Sevibla, Recopilaciin de las ordenanzas de lo miy noble y muy leal cibdad de Sevilla,
Sevilla, 1327 —reimpresion 1975, f, 188v). En Cérdoba, el juberere Gonzalo Alfonso pone a su hi-
jo Juan por aprendiz con el sedero Juan para que éste le ensefie su oficio «asi de obra morisca como -
de obra llana» (1461.09.22, AHPC, PN, 14-1, 7, 14r), del mismo modo que Manuel Gonzilez po-
ne por aprendiz al suyo con Gonzalo Sdnchez, sedero, para que le ensefie el «oficio de la sederia y de
lo moriscon {1472.09.29, AHPC, PN, 14-8, 3, 29v).

Z1. Ordenanzas de los tejedores de cinchas moriscas de 1516, AMC, Secc. 6, Ser. 7, Leg. 18,
cap. 3
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2. EL TRABAJO DEL CUERO

Lo mismo que hemos afirmado pata el secror textil podria valer para el craba-
jo del cuero. Sin lugar a dudas, muchas de las técnicas empleadas por los musul-
manes en la Peninsula se perpetuaron en la tradicién cristiana: los curtidos con ta-
ninos vegetales a base de disoluciones en agua de arrayén, zumaque o casca, la or-
ganizacién en noques y pelambres de las tenerias, el zurrado u operaciones reali-
zadas sobre los cuercs para dejarlos untuosos v flexibles, debieron coincidir en
gran medida en la Cérdoba isldmica y en la cristiana, como continuan haciéndose
hoy dia en tenerfas del Norte de Africa. De hecho, el nombre de ciertos cueros en
la Cérdoba bajomedieval parece evidenciar con claridad el origen notteafricano
de su técnica de curticién o elaboracién: los marroquines (de Marruecos), los gua-
dameciles (de Gadames), etc.

Pero desde el punto de vista de la constancia documental, la herencia isldmi-
ca que mas claramente se advierte en el seceor del cuero es la de ciertas variedades
de calzado. Por ejemplo, se observa en ambas sociedades una Hamativa coinciden-
cia en la estricra regulacidn del uso de la materia prima, tratando de procurar que
no se mezclen en una misma obra distintos tipos y calidades de pieles, especial-
mente cueros curtidos de oveja y cabra que, por lo similar de su apariencia, po-
drfan ser ficilmente confundidos por el comprador. Las ordenanzas del zoce de al-
Saqgarti prohiben mezclar a piel de cabra con la de cordero en los alcorques y ello
se perperua en las prohibiciones bajomedievales de mezclar cordobdn con badana
o baldrés en los zapatos.??

La sociedad cristiana también parece haber recibido la influencia de la tradicién
artesanal musulmana en el uso de zaparos con suela de corcho, muy empleados en
Céedoba {en realidad en roda Castilla) durante los siglos Xiv y XV y cuya utilizacién
se extiende hasta el siglo xvi.? Thomas Glick consideraba esta variedad de calza-
do como de tradicién y origen romanos, posteriormente asimilada y diversificada
por los andalusies que Hegaron a convertirla en uno de los principales articulos de
su comescio exterior. Ordenanzas cristianas de Mdlaga de los primeros afios del si-
glo XvI contienen especificaciones semejantes, respecto a las téenicas de fabricacién
del calzado de corcho, a las suministradas por al-Sagati e Ibn Abdun sebre €l cosi-
do de la suela a {a pala, ¢l relleno de la plandilla, etc., y lo difundido del uso de es-
te calzado en la Cérdoba del siglo xv did nacimiento a un oficio especializado en su
realizacién, los llamados chapineros o fabricantes de chapines.?

22. P. CHALMETA, «El Kitab fi adab al-Hitha», p. 403; R. CORDOBA, La industvia medieval de
Cordvba, pp. 188-189. ‘

23. Miguel Herrero incluye entre los tipos de calzado mds habituales en la Espafia de los siglos
KVIy XVII variedades con suela de corcho pricticamente idénticas a Jas empleadas en los siglos XIV
y XV. Oficios populares en la svciedad de Lope de Vega, Madrid, 1977, p. 197.

24. T. F. GuCK, Islamic and Christian Spain, p. 229.
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Entre los diversos tipos de calzado con suela de corcho que mencionan las or-
denanzas cordobesas de los siglos XV y XVI se encuentran los chapines, chanclos
usados por la mujeres, de cordobdn o baldrés con suela de dos a siete corchos; al-
corques, chanclos con palmilla de cordobdn o becerro y forro de badana; y alpar-
gas moriscas, asi llamadas precisamente pot estar realizadas con pala de cuero y
suela de corcho en oposicién 2 la variedad «normals, castellana, realizada por en-
tero en esparto. Las mismas ordenanzas mencionan igualmente zapatos con suela
a la morisca, término que quizd haga referencia al empleo del corcho.?

También es nototia la realizacién por parte de los artesanos cordobeses del si-
glo %v de cintos, pretales, correas de preral y barjoletas que aparecen acompafia-
dos del adjetive «moriscox; riendas jinetas con nudos moriscos —-que eran corre-
dizos en oposicién a los fijos habituales— y adargas (drabe zd-daraga, escudo de
piel), escudos redondos adoptados por las milicias cristianas a imitacién de los
usados por los granadinos.?¢

Como preducto de clara filiacién isldmica en este sector cabe hablar de los fa-
mosos guadameciles (drabe gadamasi, perceneciente a la ciudad sahariana de Ga-
dames, situada 2 unos 30 kms. de Tripoli). Tal es el nombre por el que fueron co-
nocidos los cueros de oveja dorados, plateados o pintados de diversos colores que
servian para decorar diversos objetos, forrar arcas, sillas 0 cojines, hacer escudos de
armas o cubrir paramentos. Tales cueros parecen haber sido trabajados desde épo-
ca medieval mediante una récnica originaria de la ciudad norteafricana de Gada-
mes que fue traida a la Peninsula por los musulmanes y que ha brindado a la ar-
tesania cordobesa uno de sus productos més caracreristicos.?’

La elaboracién del guadameci comenzaba cortando parte del lomo de una piel
de oveja que debia ser curtida canservando su flor o epidermis; sobre ella se mar-
caban los dibujos o labores que servian de base a la decoracién mediante la téeni-
ca del graneade (cubriendo la superficie de puntos muy espesos con un graneador)
y sobre esta superficie graneada se asentaban las [dminas de plata o de oropel, que
quedaban unidas a la piel y, finalmente, se pintaban ciertas zonas con pigmentos
de pintura al dleo, posteriormente barnizados para darles brillo. La pintura se dis-

25. Ocdenanzas de Curtidos y Calzado 1552, AMC, Seccidn 6, Serie 13, Legajo 5, folios 36-38).
El corcho era extraido en los alcornocales de la provincia como evidencia un concrato, fechado en
1305, por el que un vecino de la localidad cordobesa de Montoro acordaba entregar a uno de Cér-
doba, en pago de un asno que le compré, siete tercios de corcho de tabla para chapineros’
(1505.11.18, AHPC, PN, 14-40, 10, 231).

26. Un meolde para hacer adargas aparece citado en el inventario de bienes realizado por los hi-
jos de un curridor a la muerte de su padre (1477.08.5.d., AHPC, PN, 14-13, 2, 61).

27. Entre los estudios realizados sobze esta arresania tradicibnal de Cordoba pueden ser desta-
cados, R, RAMIREZ DE ARELLANO, «Guadamecise, Boletfun de la Suciedad Espaiivia de Excursiones, 10,
1901, pp. 134-163 y 191-203; J. FERRANDIS TORRES, Cordobanes y gnadamecies, Madrid, 1955; J.R.
TORRES Vascont, Ef gradamecil, Cérdoba, 1952; }. M. MADURELL, E/ autigue arte dol Guadame:s ¥ sus
artifices, Vich, 1973, vy M. N1evo, Cordubanes y guadamecies de Civduba, Cordoba, 1973,



352 RICARDO CORDOBA DE LA LLAVE

ponfa principalmente sobre las parces del cuero no laminadas (incluso habia gua-
dameciles que no levaban panes de plata u oropel, sino tan solo pintura), pero
tammbién se podia aplicar sobre el metal. La dlcima operacién recibida era el bru-
fiido, efectuado ranto sobre las zonas laminadas como sobre las pintadas, pasando
una piedra repecidas veces a fin de que la superficie adquiriese una tonalidad bri-
ilante, tersa y llamativa.?®

Contamos con diversos testimonios que demuestran fa elaboracién de guada-
meciles desde los primeros siglos de dominacién isldmica en Cérdoba, como el
proporcionado por el obispo de Orieans, Teodulfo, cuando habla en sus versos de
cueros de Cérdoba blancos y rojos regalados a Carlomagno en pleno siglo 1X.% En
la Cérdoba cristiana se continud la tradicién y, al menos para finales del siglo Xv,
contaban ya con notoria fama y constitufan una de las producciones mds cotizadas
de la cindad, como evidencia su exporracién hasta Sevilla y otras ciudades préxi-
mas; una fama que no hizo sino acrecentarse durante los siglos Xvi y xvit. Aun en
nuestros dias talleres como el de Meryan, ubicado en las proximidades de la Mez-
quira de Cérdoba, contindan trabajando el cuero con téenicas tradicionales y ela-
borando unos guadameciles que consrituyen uno de los productos miés tipicos Que
pueden ser adquiridos en nuestra capital.

3. METALES Y MADERAS

No conocemos muchos campos de Ia orfebreria de la Cérdoba cristiana donde
se manifieste una influencia direcra de las téenicas andalusies, seguramente mds
por ignorancia de las labores ilevadas a cabo por los orfebres de la Cérdoba mu-
sulmana que por otra razén. Incluse es un sector para el que rodavia desconocemos
buena parte de las técnicas usadas entre los siglos X111 y XViil

Los elementos mds caracteristicos en este campo parecen haber tenido relacidn
con el armamento y es sobradamente conocido el hecho de que muchas armas his-
pano-musulmanas fueron adopeadas por los guerreros cristianos en el curso de los
sigios medievales. En la Cérdoba del siglo xv fueron muy usadas ias llamadas es-
padas moriscas, realizadas posiblemente a imitacién de las granadinas, cuyo ca-
rdcter morisco estarfa més bien en sus formas y adornos que en la hoja. Doradas,
plateadas, labradas de hilo de oro y con empuiiaduras decoradas con tejillos de se-
da, debieron haber sido armas muy ricas, pensadas mds para la ostentacién gue pa-

28. R. CORDOBA, La industria wedieval de Cérdeba, pp, 214-216.

29. R. CorboBa, «Ledeverarbeitung und ihre technischen Besonderheicen im mireelalterli-
chen Cérdoba (8. bis 16. jh.}», Jabrbuch fir Wirtichaftsgeschiche, &, 1990, p. 12; $.M, IMAMUDDIN,
«Commercial Refations berween Muslim Spain and Christian Countries in the 9ch and 10th Cen-
turiess, Journal of Asiatic Studies, Dacea, 1958.
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ra la guerra. Junto a las espadas, otros elementos de combarte asumieron un cardc-
ter musulmidn: los correajes y riendas de las caballerias; los escudos llamados adar-
gas, antes citados; las espuelas moriscas doradas o plateadas y con frecuencia afii-
radas que eran, como las anteriores, obras de lujo usadas por la nobleza camo sig-
no de distingién social,

También se generalizé entre los artesanos cordobeses de la Baja Edad Media
una técnica de ornamentacién merdlica muy usada en la Espafia isldmica y desig-
nada por un nombre de raiz drabe: atauxia o ataujfa (af~tausiz, adorno con dibujo
en colores). Martin Alonso define esta fabor como «obra de taracea de metales y es-
maltes que los moros usan para guarnicién de estribos, frenos y alfanges» y sabe-
mos que en la Cérdoba del siglo xv fue empleada como adarno de diversas obras
metélicas.” Una obra que creemos represenrtariva de esta labor artesanal, tanto
por su técnica de elaboracién como pér su funcionalidad, es un pinjante de preral
de caballo procedente del siglo xv y conservado en el Museo Arqueolégico de
Cérdoba. Se trata de una placa circular de bronce, de unos 10 cms. de didgmerro,
en cuyo centro aparece grabada una J en caracteres géticos, cuarteada mediante pe-
quefias incisiones sobredoradas; la lecra se enmarca en una especie de escudo es-
maltado en color azul y todo ese conjunco cenrral va rodeado por una serie de de-
coraciones geomérricas, esmalradas en diversos colores —entre 1os que predomina
el rojo v el verde— y doradas mediante la aplicacién de pan de oro —casi comple-
tamente perdido—. Pese a su deficiente estado de conservacién, este colgante cons-
ricuye un valiose ejemplo de la artesania medieval,

En cuanto al trabajo de la madera, llama la atencién el uso de algunas te-
chumbres formadas por una sucesién de vigas (o asnados) de madera, revestidos
también de madera en los huecos que forman en el recho, de manera que aparece
a la vista un -panel continuo decorado con diversos mativos. Estos techos consti-
tuyeron los llamados en la época «entablados a la morisca», posiblemente por ser
obras de tradicién mudéjar. Iban pintados, primero con una capa de cola y yeso pa-
ra fijar los colores, luego mediante la aplicacién de dos manos de color; recibian
después un barnizado para hacerlos brillantes y, finalmente, solfan llevar aplica-
ciones de panes de oro y de plata.’!

4, ALFARERIA

En el trabajo del barro, la herencia técnica mds notable de cuancas nos legé la ci-

30. En un cearrato fechado en 1468 el rallador Jerénimo Bocanegra se compromere a ensefiar
a su aprendiz Garcia el oficio de «rallar y asentar hilo de araujian en todas las obras de meral
(1468.10.22, AHPC, PN, 14-3, 2, 233v).

31. R. CORDOBA, La industria medisval de Cérdoba, p. 333,
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vilizacién hispano-drabe fue sin fugar a dudas la técnica del vidriado. Aunque co-
nocido en el mundo romanc y el Préximo Oriente con ancerioridad a la llegada de
los musulmanes, fueron ellos quienes difundieron su uso por todo el Mediterrineo
hasta el puntc de que en Espafiz no existe pricricamente ningin resto de cerdmica
vidriada hasta el siglo vill ¢ incluso es escasa la perteneciente al perfodo emiral, da-
do que su uso no se generalizé hasea el siglo x. El vidriado fue adoprado por las pro-
ducciones cerdmicas de la Espafia cristiana con mucha anterioridad a la conquista de
Cérdoba en el siglo i, lo que significa que los repobladores que llegaron a la ciu-
dad en esa época ya trafan con ellos el conocimiento de la téenica de coccidn para el
vidriado de las vasijas, una técnica expresada en ordenanzas del siglo xv y que coin-
cidia norablemente con la empleada por los musulmanes: sobre las vasijas cocidas
una primera vez a fuego bajo se aplicaba un esmalte obtenido mediante la oxidacién
de diversos minerales y vidrio; la vasija era introducida por segunda vez en el hor-
no para aplicarle una segunda coccién en el curso de la cual vitrificaba la superficie.??

Perdura en las producciones de época bajomedieval el tono melado obtenido
mediante la aplicacién de 6xido de hierro y el verde resultante del éxide de cobre.
De hecho, una de las decoraciones mds comunes de 1a cerdmica califal y almohade,
el tlamado negro sobre melado, obtenido a base de la aplicacién de bandas de man-
ganeso sobre fondo de éxido de hierro, prolonga su uso en tiempos bajomedievales
en la vajilla de mesa, configurando una «cerdmica morisca» que aparece con gran
frecuencia en las excavaciones. Junto al de los vidriados melado, ocre y verde, los
musulmanes divulgaron el uso de la cerdmica blanca, una variedad ideada para
imirar la porcelana china que ran apreciada fue en el mundo isldmico medieval; su
uso, extendido por todo el Préximo Oriente y el Norte de Africa, se perpetué en la
Peninsula Ibérica en vajillas tradicionales como las de Granada y Manises. En Cér-
doba ha sido muy usada desde el siglo XV a nuestros dias, constituye la llamada lo-
za o vajilla comin de mesa y presenta por lo general decoraciones en azul, aunque
también existe la decorada en verde y negro que viene a representar una especie de
pervivencia «cristiana» de la famosa cerdmica verde-manganeso califal.

Por lo que respecta a la tecnologia alfarera v los elementos empleados en los al-
fares, son todavia muy escasos nuestros conocimienros. Ante necesidades comunes
cabe pensar que existieran, por parte de musulmanes y cristianos, soluciones casi
idénticas; por ejemplo, las piletas de decantacién del barro, los crisoles para fun-
dir los éxidos y vidriados, fos tornos de alfarero e incluso Ja estructura de los hor-
nos de época califal o almohade (como el excavado por Rafael Carmona en Priego)
debieron ser similares en lo sustancial 2 los de la Cérdoba bajomedieval * De he-

32. R. CORDOBA, La industria medieval de Civdoba, pp. 328-329.

33. R. CarMONA AVILA, «Un alfar de época atmohade en Madinac Baguh. Informe de resulta-
dos de la Intervencién Arqueoldgica de Urgencia desarrollada en el solar de ¢/ San Marcos, 20, 22,
24 de Priego de Cérdoban», Antiguitas, 5, 1994, pp. 72-94.
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cho, cuando Fernando III conquised la ciudad en 1236 cedié inmediatamente el
uso de cierras «ruedas de ollerfa» a quienes le habfan acompafiado en la conquis-
ta; no cabe duda de que dichas ollerfas se mantendrian en funcionamiento con las
caracterisricas técnicas de los afios inmediatamente anteriores.

Pero no solo fue en el campo de las técnicas de coccién y vidriado donde se
manifestd la influencia isldmica, sino que muchas de sus formas cerdmicas conti-
nuaron en use desde mediados del sigio xii1: las almarrazas o almarajes (drabe /-
mirassa), vasija semejante a la garrafa, agujereada por el vientre que servia para re-
gar; las albornias {@/-éurunia, la jarra), vasija grande en forma de taza; las alcuzas
{drabe #/-£uza, la vasija) que servian para contener el aceite; los anafes (drabe an-
nafif, hornillo de barro} hornos portdriles de barro cocido; o los alcaduces (drabe a/-
gadus, vaso) o vastjas de barro con que se extrafa el agua de las norias. Junto a ellas,
los protocolos notariales citan con frecuencia las llamadas «tinajas moriscas», gran-
des recipientes cerdimicos que, a veces soterrados, a veces colocados en estantes, ser-
vian para contener diversos liquidos como aceite, vino o miel y que deben corres-
ponderse en parte con los ejemplos de tinajas mudéjares, ricamente decoradas y
destinadas probablemente a un uso suntuario, que se conservan en el Museo Ar-
queolégico de Cérdoba, Ademds, y en adicién a esa cerdmica «morisca» de tradi-
¢ién mudéjar, fue usada con asiduidad en la Cérdoba bajomedieval la cerdmica
procedente del Reino Nazati granadine, fundamentalmente los llamados por la do-
cumentacién «platos de Mélagar» —vajiila de loza dorada que siguié constituyen-
do, durante los siglos XIv y Xv, una de las producciones alfareras mds caracteris-
ticas de la ciudad de Milaga~ y algunos otros cacharros, de vidriado verde muy os-
curo, de la ciudad de Granada.

Finalmente, entre los elementos de alfarerfa urilizados en la Cérdoba bajome-
dieval y que pensamos deben su existencia, en todo o en parte, a las tradiciones at-
tesanales isldmicas, no podemos olvidar el uso de los azulejos, esas pequefias lozas
de barro una de cuyas caras se presenta decorada con vistosos colores, miencras la
otra conserva la superficie de barro que sirve para aplicarla a las obras de cons-
truccidn, Dicha decoracién puede ser obtenida mediante el vidriado de la superi-
fice, realizado en los moldes o gaveras donde se da forma al barro (similares a los
usados para la realizacién de adobes y ladrillos) en cuyo fondo se han depositado
previamente, combinados de manera adecuada, los 6xidos y pigmentos destinados
a provocar el vidriado, o bien mediante la aplicacién de pinrtura al fresco obteni-
da mediante la disolucién de los colotes en agua de cal con mezcla de albayalde.’

Aparentemente, los azulejos pasaron a la Espafa cristiana a través de al-An-
dalus, como evidencia el nombre que recibieron en la Andalucfa bajomedieval,
donde fueron conocidos por el término ardbigo de alizares (drabe #/-izar, azulejo,

34. Segin indican las ordenanzas de pintores de Cérdoba del afio 1493, AMC, LO 19, cap, 197,
f. 85v.
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del persa lazurd, lapisldzuli). Pero dicha influencia parece haberse producido, co-
mo la introduccién de la oveja merina, durante la época almohade; el empleo de
azulejos fue pricticamente desconocido durante la época califal y el comienzo de
su aplicacién a obras arquitect6nicas parece producirse con los almohades. En al-
Andalus, fueron usados por este pueblo en obras como la sevillana Torre del Oro
y €l que fueran éstos quienes generalizaran su aplicacién a obras de conscruccién
e hidrdulicas puede explicar que los alizares hayan mantenido una funcionatidad
tremendamente pareja en las rradiciones de la Andalucia eristiana y del Noree de
Africa.

Enrre los usos mds habiruales dados por la sociedad cristiana bajomedieval a
los azulejos se encuentra el de recubrir con ellos, hasta cierta altura, las paredes de
ciertas dependencias de la vivienda, de forma que los azulejos formaban una espe-
cie de paramento que servia tanto de adorno como de proteccidn. Para dicho fin
fueron empleados incluso en edificios notables, como fue e} caso de la cordobesa
capilla de San Bartolomé, obra del siglo XV cuyas paredes aparecen ricamente de-
coradas con azulejos coetdneos v en la que fueron hallados, en 1933, un conjunto
de alizares nazaries estudiados por Torres Balbds y que demuestran que, ademis de
las producciones locales, fue usada en Cérdoba la Cérdoba bajomedieval la azule-
jeria granadina de importacién.” Los llamados alboaires fueron adornos realizados
mediante la aplicacién de azulejos en cpulas y techos, platos embutidos en las bé-
vedas, cinteado de 4ngules, adornos cuya frecuente aplicacién se halla tescimo-
niada por las ordenanzas bajomedievales de ciudades como Cérdoba y Sevilla. Del
mismo modo que alboaire fue el término utilizado para designar la aplicacién de
azulejos en las cublertas de edificios, almorrefa {a/-mobrif, enladrillado de azulejos)
fue el usado para designar la labor de cintas o hileras de baldosas usadas en los sue-
los. También fueron empleados en gradas, cap;ilasg sepulcros y diversas construc-
ciones en el interior de las iglesias.®®

Finalmente, una iltima —pero no por eIEc menosl importante— aplicacién de los
azulejos fue la de servir para el recubrimientb i mterz}o de las paredes de atbercas y
estanques, tanto de las que servian para el riego dejlas huerras en los alrededores
de la ciudad como las empleadas para adorno de ;ardmes y residencias palaciegas.
Este uso hidrdulico de los azulejos confirma igualmente la tradicién almohade: las

35. L. Torres BaLpis, «De cerdmica hispano-musulmana», Obra Dispersa, Madrid, 1981, 1, pp.
154-158.

3G. Asilo testimonia un contraco por el que Miguel Ruiz, ollero, vecino en el arrabal de San-
tage, acuerda hacer para Antdn Rodriguesz, clérigo presbirero, capellin y obrero de la iglesia de San
Pedro de Baena, un altar con cuacro gradas de azulejos de cuerda «que ha por nombre quesfadrajes,
de tres varas y media en large peco mds o menos, con sus costados de azulejos llanos de alcura del di-
¢ho alrar y de azulejos de cuerda con sus alizares gue cumpliere y con sus gradas det dicho altar con
su vuelta y hacerlos de finas colores a vista de maestros del oficio (1489.12.11, AHPC, PN, 14-24,
3, 75%)
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albercas de época califal no suelen presentar suelo ni recubrimiento de azulejos en
sus paredes, sino més bien una capa de mortero hidrdulico pintada a la almagra,
mientras que las edificadas a partir del siglo XiI si lo usaron. Esta relacidn azule-
jo - estanque - agua se intensificé en la Baja Edad Media y pequefias piezas de azu-
lejerfa fueron aplicadas en albercas de uso agricola —todas las siruadas en las huer-
tas periurbanas de Cérdoba los tenfan—, en los bafios de tradicién istémica —-sue-
lo de la sala fria del bafio del obispo, edificado en el siglo XV en ¢l interior del pa-
lacio episcopal—, en los estangues del Alcdzar cristiano, ete. El uso de azulejeria en
este tipo de obras hidrdulicas ha sido comiGn, hasta nuestros dias, en otros dmbi-
tos geogrificos que también pudieron haberlo heredado de los almohades o de las
tradiciones encarnadas por este pueblo (como Marruecos) y desde entonces vino a
constituir un pavimento de fuentes y albercas que sustituyé uno de los usos tra-
dicionalmente reservados al mosaico en la Antigiiedad Clisica.

5. INGENIERIA HIDRAULICA

Es bien conocido que una de las aportaciones mis notables que los musulma-
nes realizaron a la tecnologia tradicional hispana se encuentra en ¢l campo de la in-
genieria hidraulica, tanto a nivel agricola como urbane.

En realidad, no se puede decir que los drabes inventaran nuevas téenicas o
maquinarias para la extraccién y distribucidn del agua, porque tanto las norias co-
mo los molinos, los canales subterrineos como los aljibes, eran ya conocidos y
utilizados en época romana. Pero, como en tantas otras faceras, cabe a los musul-
manes el honor de haber desarrollado esos sistemas y de haberlos difundido por to-
do el &mbito de la civilizacién isldmica medieval,

En Cérdoba, los drabes conservaron diversas canalizaciones romanas y cons-
truyeron nueves canales y cloacas, instalaron norias fluviales y difundieron el uso
de la noria de tiro de tradicidn siria, desarrollaron una amplia serie de sistemas hi-
dréulicos que continué en uso mucho tiempo después de la desaparicién de la so-
ciedad andalus{ que los habia originado.

5.1. Alcantarillado

Cérdoba gozé durante la Baja Edad Media y buena parte de la época moder-
na de una imporrante red de alcantarillado heredada del periodo isldmico. Sin
embargo, no hubo por parte de la poblacién una toma de conciencia de su impor-
tancia y necesidad de conservacion, por lo que con ¢l paso del tiempo se fue dete-
riorando, llegando incluso a su destruccién toral en época contemporinea.

La Cdrdoba drabe posefa una completa red de alcantarillado urbano del lla-
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mado sistema perpendicular, formado por una serie de amplios colectores que ba-
jaban desde la parte alta de la ciudad hacia el rio por el subsuelo de las calles
principales, recogiendo en su trayecto las aguas de las alcantarillas secundarias.
Francisco Azorin estudié parte de dicha red a principios de siglo, ofreciendo un
croquis de su sector principal, el que atravesaba la Medina, que estaba formado por
tres grandes ramales. Estos conductos que bordeaban la Mezquita y el Alcdzar
eran muy espaciosos, ya que recogian el agua de las fuentes y albercas de los nu-
merosos patios y jardines de esta zona, aparee de las aguas procedentes de algunas
casas, bafios y ciertas industrias. Fueron conscruidos sobre una base constituida por
grandes sillares de piedra colocades de plano, con paredes también de sillerfa o
mamposteria y cubiertos mediante losas colocadas de canco. Su seccidn interior, di-
bujada en alzado por F. Azorin, revela unas dimensiones y sistema de cubierra si-
milares a las estudiadas para Madinat az-Zahra.?’

Aparte de Jos grandes colectores descritos por Azorin, existfan como él mismo
indica muchos otros en diversas partes de la ciudad. Uno de estos colecrores se ha
descubierto en las recientes excavaciones arquedlogicas llevadas a cabo en el patio
de la cdrcel de mujeres del Alcdzar cristiano. Aunque sus paredes parecen de f4-
brica modetna, al combinar los mampuestos y las hiladas de ladrillo (podrian ser
obra del siglo xvit o XVUI, pues este tipom de conductos debieron ser objeto de
frecuentes reparaciones), su tradicién técnica es claramente isldmica, estd cubier-
to por sillares colocados de canto y su seccién es de 60 cms. de anchura y 1 me. de
altura, dimensiones idénticas a las presentadas por las canalizaciones de desagiie es-
tudiadas en Madinar al-Zahra.*® Aunque el sistema instalado por los musulmanes
pervivié durante algunos siglos después de la conquista, al menos en esta zona tan
notable de la ciudad, en los barrios orientales ubicados fuera de la antigua Medi-
na drabe —zona conocida durante la Baja Edad Media como Axerquia (de as-Shar-
gia, criental)}—, la red de alcancarillado drabe, de naturaleza secundaria, debié de
perderse, pues las ordenanzas y documentos de fos siglos X1V y xv sole hablan de
cafios cubiertos de pequefio tamafio y emplazamiento superficial. El Cafio de Ve-
cenguetra y el Cafio Quebrado son buenos ejemplos de este tipo de conducciones,
mucho mds humildes que las antes cicadas.

5.2. Conducciones para el abastecimiento de agua

Parecidos a esos conducros debian ser los que surtian de agua a la ciudad, aun
poco conocidos y a Ia espera de un estudio de conjunto sobre ellos, aunque como

37. F. AzoRriN, «El alcanrariilado drabe de Cérdaban, AJ-Alxik, 2, 1961-62, 192-194,
38. A. VALLEJO, E! aprovechamiento del sistema de saneamients en Madinat al-Zahra, Cérdoba,

1991.
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en el caso anterior debieron ser muy parecidos a los descritos por Lépez Cuervo pa-
ra ¢l caso de Madinar az-Zahra.”?

Los cristianos aprovecharon desde el primer momento la infraescructura hi-
driulica de abastecimiento creada en ia capiral durante la dominacién isldmica, En
1263 Alfonso X ordenaba que el concejo de Cérdoba, su cabildo catedralicio y las
comunidades hebrea y mudéjar de la capital se repartieran los gastos para el man-
renimiento de las conducciones de agua «porque es gran pro y honra de la villa de
Cérdoba que vengan las aguas por los cafios asi como solfan en tiempo de moros»;
afios miés rarde, en 1310, Fernando I'V volvia a insistir en el tema, recordando a los
estamentos citados su obligacién de realizar una contribucién anual para reparar
esas conducciones de agua y prohibiendo plantar drboles o labrar tierra alrededor
de sus lumbreras, presumiblemente para que no resultaran dafiadas con raices o
trabajos agricolas.®

José Castafio ha estudiado algunos de los principales conductos que aporraron
agua a la cindad durante los siglos X1v y Xv y que fueron los mismos de origen
musulmdn que se mandaban conservar en el siglo xu1. Entre esta red de cafios
destaca la conduccién que partia de un venero ubicado cerca de la Albaida y que
llegaba hasta la Mezquita. La cafieria iba pegada por la parte de fuera al lienzo oc-
cidental de la muralla de la Villa y entraba en la urbe por la Puerra de Almodé-
var, para dirigirse desde alli a la Casa del Agua existente frente a la Catedral. Es-
ta Casa o Bacin del Agua, como se la designa en documentos de la segunda mitad
del siglo xv, se hallaba frente a 1a Puerta del Perdén de la Cartedral y de ella sali-
an diversos cafios que abastecian con su abundante caudal las fuentes piblicas del
exterior de la catedral —tanto la ubicada en la Puerta de Sanra Caralina como la
Hlamada del Cafio Gordo y la fuente del Patio de los Naranjos, lamada de Sanra
Maria—, el Hospirtal de San Sebastidn y ciertas casas particulares. En 1479 se obli-
gaba a los cafieros y albaifiiles encargados de su mantenimiento a inspeccionar dos
veces al afio los cafios y lumbreras por donde venia el agua fuera de la ciudad, du-
rante los meses de mayo y julio, asi como a vigilar que dicha agua no fuera utili-
zada para usos agricolas en las vifias y huertas por donde pasaba.?!

Otra conducién de la Cérdoba isldmica que siguid en uso a partir del siglo xun
fue la que iba debajo de la muralla entre la Villa y la Axerquia y daba al Guadal-
quivir a la altura de la Puerta de la Pescaderfa. Fernando III concedid, en 1241, al
monasterio de San Pablo la rercera parre del agua aporrada por dicha canalizacién
y los monjes supieron conservacla, para atender las necesidades de su comunidad
y huerto, romando diversas medidas de protecién a lo latgo de toda la Baja Edad

39. 8. Lorez CUERVO, Meding az-Zabara. Ingenieria y formas, Cérdoba, 1983, pp. 127-140.

40. J. M. EscoBar CaMACHO, Cirdoba en la Baja Edad Media, Cérdoba, 1991, pp. 98-100.

41. J. CasTaro HiNgJO, «Estudio sobre fas aguas del cabildo de Cérdoban, Actas I Congrese de
Historia de Andatucia. Andalucia Muderna (sigle XVII), ¥, Cérdoba, 1978, pp. 115-125.
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Media. En 1303 el convento prorestaba ante Fernando IV de que se estaba edifi-
cando sobre la atarjea que conducia el agua desde la muralia al monasterio, con el
consiguiente peligro de rotura, mientras que en 1489 manifestaban que un veci-
no de [a calle Marmolejos majaba esparto sobre una piedra que renfa en su casa,
cerca del lugar por donde pasaba el cafio de agua, y que ello podfa ocasionarle des-
perfectos.?

Finalmente, hubo una tercera conduccién de gran importancia que trafa el
agua hasta la Huerta del Rey. Llegaba allf por conductos que ya fueron utilizados
para surtir de agua al Alcdzar califal, tanto a los bafios anexos al mismo —empla-
zados en la acrual Plaza de los Santos Mértires—, como a sus jardines —como evi-
dencia la aparicién, en las excavaciones arqueolégicas realizadas en el contiguo
solar de la Biblioteca Provincial, de una gran alberca califal ubicada en dichos
jardines y que seria alimentada por el mismo conducto—. Un cafic gue, durante fa
Baja Edad Media, surtié probablemente de agua al palacio episcopal —instalado so-
bre el que en su dia fue Alcdzar califal—, abastecié un pilar que se instald a fines
del siglo xv en la Puerra de Almodévar y llevé el agua a diversas industrias cer-
¢anas, €orno unas casas tinte instaladas junto a la muralla.

5.3. Canalizaciones para el riego de las huertas

Cérdoba y su comarca se beneficiaron desde los primeros momentos de la con-
quista isldmica de la introductién de nuevas especies cultivadas, en parte debido
a la bondad y feracidad de las férriles tierras de la Campifia, en parte porque el es-
tablecimiento de la capiralidad andalusi impulsé el desarrolio de una agricultura
imprescindible para atender las necesidades de su cuantiosa poblacidn. Asf sur-
gieron numerosas huertas en las inmediaciones de la propia capital, rodeando sus
murallas y arrabales, y en las vegas de [os rios mds caudalosos de la provincia, es-
pecialmente en las rerrazas aluviales de las margenes del Guadalquivir {tanto en su
curso alto, entre Cérdoba y Montoro, como en su curso baio, entre la capital y la
poblacién de Palma del Rio) y de sus principales afluentes, el Guadajoz y el Ge-
nil. Para el riego de todas estas huertas los musulmanes desarrollaron una exten-
sa y bien cuidada red de canalizaciones y acequias, a veces cubierras y a veces des-
cubiertas, daotadas de depésitos para el almacenamiento y redistribucién de las
aguas y de acueduccos para sabvar los relieves del terreno. Una buena parte de esos
sistemas de conduccién de agua siguieron en uso durante la Baja Edad Media.

Muchas de las conducciones de origen drabe empleadas en el riego de los cam-
pos fueron subterrdneas, similares a los famosos ganaxat que aun hoy se urilizan en

42. J. M. EscoBar CAMACHO, Cérdvba en la Baja Edad Media, p. 100; 1489.11.16, AHPC,
PN, 14-24, 3, 55r.
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el Préximo Oriente y que han dejado amplia hueila en determinadas regiones de
la Peninsula Ibérica. El ganat es una construccién hidrdulica tipica de pafses de cli-
ma cilido; se trata de minas o galerfas subterrdneas, excavadas directamente en la
roca o reforzadas mediante mamposteria, por medio de las cuales se accede direc-
tamente 2 la capa fredtica donde se origina el acuifero que se pretende caprary a
las que se dota de una ligera pendiente para conducir dicha agua por un pequefio
canal que discure por el interior del conducto y que permite atravesar largas dis-
tancias €n terricorios secos y cdlidos sin que se produzca apenas evaporacién, Los
ganauat suelen tener la altura suficiente para permitir el paso de un hombre (en-
tre 1.50 y 1.80 mss.) y una anchura de 50-60 ¢ms., mientras que su longitud es
en algunos casos muy prolongada (decenas de kilémetros); estin abiertos de trecho
en trecho con pozos de ventilacién, que lo mismo sirven para exeraer agua que pa-
ra acceder a su interior a fin de realizar las necesarias obras de limpieza y acondi-
cionamiento y que hacen perfecramente visible en superficie el recorrido interno
del ganat. Todavia en nuestros dias quedan muchos de elles en pleno uso en Irdn,
Norte de Africa, incluso en regiones del Asia Central musulmana. Henri Goblor,
el gran especialista en la materia, ha demostrado cémo esta técnica, que antes de
1Jos drabes se hallaba limitada a Irdn y sus regiones vecinas, se extendié luego por
todo el mundo musulmin, hasta alcanzar el Africa del Norre, Sicilia y la Espafia
musulmana.®

En la Peninsula Ibérica subsisten numerosas muestras de este tipo de canali-
zacién y aunque en al-Andalus ganar fue una voz poco urilizada --resulté més co-
min el uso del término sagia, al menos a partir del siglo Xi- estd en ¢l origen de
la palabra cafio con la que tales canales subterrineos fueron designados en la Es-
pafia cristiana. Miquel Barceld ha estudiado los conservados en la isia de Mallor-
¢a ~conductos que presentan una altura para permitir el paso de un hombre, pa-
redes de mamposterfa con cubierta conseguida mediante piedras planas colocadas
de canto o sillares apoyados, pozos de seccién cuadrada o circular para acceder a su
interiot y airear los conductos  fin de romper la presién del agua y salidas al ex-
terior bajo la forma de canales o acequias—, mientras que Oliver Asin dedicé un co-
nocido estudio a los gananat de Madrid, ciudad cuyo propio nombre (AMayriz, del
drabe mayra, canal de agua) debe mucho a su existencia. En ambos casos, los ca-
nales han seguido en uso hasta tiempos recientes, algunos hasta nuestros dias. ™

En la Cérdoba musulmana existen diversos testimnonios escritos sobre la cons-
truccidn de ganauat, por ¢jemplo, una inscripcidn grabada en ldpida de marmol y
conservada en el Museo Arqueoldgico de la capital (ndimero de inventario 501,

43. H. GOBLOT, Les ganats. Une technique dacquisition de Pean, Paris, 1979,

44. M. BarCELG, M. A, CARBONERO, K. Marti y G. ROSSELLG-BORDOY, Les aigiies cercader, Els
qanats de Fitla de Mallorea, Palma de Mallorca, 1986; ], OLivER AsIN, Historia del nombre de Aladrid,
Madrnid, 1991,
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que conmemora la construccién de un ganat durante el reinado de Abd ar-Rahmdn
IIT; o el testimonio de al-Maqqari, referente a este u otro similar, fundado en el
941 por Abd ar-Rahmdn III para llevar el agua desde la sierra a la almunia de an-
Naura. Entre los realizados durante fos siglos 1X y X destaca el que recogia agua de
los veneros del Bejarano y Escaravita y la conducia hasta la huerta de Figueroa, en-
trando luego en la ciudad por ¢l Campo de la Merced; Rafael Castején arribuysé su
realizacién al reinado de Abd ar-Rahmén II. Otra conduceién importante es el
cafio que trafa agua hasta Ja Huerta de la Reina y que el mismo aurtor fecha en el
reinado de Abd ar-Rahmén IiI; captada en la vaguada del arrayo del Molinillo de
Sansuefia, era llevada mediante conduccién practicada en la roca a la depresidn del
Arroyo del Moro. Igualmente podemos citar el famoso cafio de Fuenreal, en tér-
mino de la villa de Almodévar, a unos 20 kms. de la capital ¥

Todos esos ganaxat de origen musulmén se mantuvieron en uso en Cérdoba des-
de el siglo xi1 hasta los siglos XVIi-XIX, cuando los modernos sistemas de conduc-
cién de agua comenzaron a sustituitlos y dejarlos obsoletos. Durante la Baja Edad
Media fueron conocidos con ¢l nombre de cafios; partian de los veneros de la sierra
donde brotaba el agua y, discurriendo bajo tierra, la conducian hasta las huertas de
sus alrededores. La conducién solfa ir bastante profunda jalonada por pozos de ven-
tilacién, denominados lumbreras, por los que se accedia a su interior. En determi-
nadas partes de su recorrido el cafio se ampliaba dando lugar a un bacin, bazén o ba-
dén, depdsito donde se acumulaba el agua y se distribuia a diversas acequias. Los més
frecuentemente citados por la documentacién del siglo xv fueron los cafios de la
Huerta de la Arruzafa, Las Quemadas, Huerrta de la Reina, Paredes Gordas y Huer-
ta de Saldafia. Todavia en 1929 ei cafio de la Huerta de la Reina contaba con mds de
5 kms. de recorrido y el de Fuenreal, en término de Almodévar, con mis de un ki-
lI6metro y lumbreras que alcanzaban en ocasiones la profundidad de 40 mts. Ambos
fueron recorridos y estudiades en esa fecha por Antonio Carbonefl. %

Sin embargo no solamente fueron del tipo ganat los conductos usados para el
riego de las huertas. Hubo también pequefios canales subterrdneos denominados
atarjeas (del drabe az-tarbiya, caja de ladrillo con que se revisten las cafierfas para
su defensa) donde el agua discurria, bien por el interior de atanores de cerdmica
(del drabe wt-tannur, horno circular o boca de pozo), bien por fibrica de ladrillo.
Un buen ejemplo de este tipo de conducciones lo constituye el conducto de ata-
nores machihembrados de época bajomedieval aparecido en las excavaciones de la
Ronda del Marrubial; cubierto por un tejadillo de tejas trabadas con argamasa y

45. R. CaSTEJON, «Cdedoba califaln, Bofetin de la Real Aacademia de Covduba, 25, 1929, 255-339
y «Cdmo surtieron los musuimanes de agua a la capiral del Califaton, Diaviv Cirdoba, 5, 7 y 9 de
agosto de 1925,

46. A. CARBONELL, «La minerfa y 1a metalurgia entre los musulmanes de Espafia», Bolerin ds la
Real Academia de Cirdoba, 23, 1929, pp. 179-217.
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compuesto por tubos de 40 cms. de longitud y 8 cms. de seccién interior, posi-
blemente surtia de agua al pozo de una noria situada en las inmediaciones. En
otros casos, especialmente en la zofia que entraba ya en las huertas para regar los
drboles o para conducir las aguas a las albercas, los canalillos iban descubiertos, so-
bre un lecho de ladrillos asentados de plano: fueron los llamados acequias (4rabe
as-saqia, reguera) o almatriches (mozdrabe a/-matriche, del latin matriz, reguera),
conducciones sobre las que las fuentes bajomedievales proporcionan también una
copiosa informacién. Ciertamente, ignoramos cudles de las atarjeas y almatriches
usados en las huertas de la Cérdoba cristiana fueron heradados de época islamica
y cuéles fueron de nueva construccion, pero no cabe duda de que debieron reuti-
lizarse gran nimero de ellos —al menos los pertenecientes a aquellas explotaciones
que continuaron siendo cultivadas tras la conquista— y que los nuevamente edifi-
_cados fueron, en buena medida, deudores de la tradicién hdirdulica andalusi.
Estos sistemas de regadio exigian para su realizacidn unos elevados conoci-
mientos técnicos, incluse de ingenierfa minera {excavacién de pozos, abertura de
galerias, entibacién de las minas, pendientes adecuadas al discurrir del agua), y pa-
ra su conservacién continuas obras de mantenimiento. Ararjeas, acequias, alma-
triches, pero sobre todo los cafios subterrdneos debfan ser limpiados con frecuen-
cia a causa de los miiltiples tapones o azolves que provocaba en su cauce la toba
acumulada por el carbonato de cal contenido en las aguas de Cérdoba. Antonio
Carbonell decia por su experiencia que los cafios hubieron de ser limpiados al me-
nos una vez cada diez afios y, ciertamente, durante las dltimas décadas de la Edad
Media son abundantes las noticias que la documentacién nos proporciona sobre las
obras de limpieza y acondicionamiento efectuado en los ganaunat que se manteni-
an en uso, tanto en la parte de canal como en las lumbreras. En 1491 un pocero,
Antdn Sdnchez, se comprometia a limpiar la toba del cafio de la Reina «desde el
bacin del agua por donde va el cafio arriba por las lumbreras hasta dar en la cruz
del Arruzafar; y en 1505 otro albaiiil, Pedro Ruiz, acordaba limpiar y reparar
«los cafios que vienen a la Huerta de la Reina desde la lumbrera de la Fuenrela
hasta el bacin del agua, desde fa Fuente la Zarza al dicho bacin y desde el bacin
hasta la boca de los cafos donde sale el agua para entrar en la dicha huerta».¥

5.4. Los pozos y las norias de sangre (as-sania)

Junro a los conducros o canalizaciones que servian para la evacuacion y el su-

47. 1491.08.03, AHPC, PN, 14-26, 12, 10v; 1505.04.01, AHPC, PN, 14-40, 9, 26r. El pri-
mero de esos documentos nos indica la altura de fa conduccidn al indicar que el albafid debia dejar
«todo limpio por manera que pueda un hombre ir y andar por el dicho cafio de una parte 2 otra li-
brementer.
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ministro de'agua destacan, entre los elementos de hidrdulica musulmana conser-
vados en la Cérdoba cristiana, los aparatos usados para subir el agua desde los ri-
o0s o los pozos y distribuirla para uso agricola, doméstico o industrial. Estas mé-
quinas elevadoras de agua han sido conocidas tradicionalmente en la Peninsula
Ibérica con el nombre de norias y en Cérdoba, como en toda Espaiia, han existido
dos tipos fundamentales: la noria de tiro o de sangre, movida por la fuerza de un
animal, y la noria fluvial o de vuelo, movida mediante por la fuerza de una co-
rriente de agua que impacta en sus paletas. Ambos modelos son herederos de los
dos tipos de noria que existieron en al-Andalus y, en general, en todo el mundo is-
limico durante la Edad Media, las denominadas as-sania y an-naura.

El primer tipo, la sania, estd en relacidn directa con el uso de los pozos de agua
puesto que fue ideada y concebida precisamente para extraer liquido de dichos
depésitos de forma continuada y conseguir asi disponer de un caudal de agua co-
rriente a parcir de un volumen estante de agua almacenada. Ello significa que su
construccién y uso se presenté indisolublemente unida a la de un pozo. Los siste-
mas de construccién de los pozos fueron completamente similares en la Cérdoba
isldmica y en la cristiana. La técnica consistia en excavar un orificio circular en la
tierra, de metro y medio o dos mecros de didmetro, que se profundizaba hasea el
légano (tierra virgen) o nivel donde se encontraba agua; se colocaba en el fondo
una basis o fundamento (generalmente una gran piedra plana) sobre la que se dis-
ponian los Hamados en el siglo %v marranos, maderos fuertemente ensamblados
entre si que formaban una especie de cimbra o bastidor sobre la que se levantaba
el revestimiento interior de las paredes del pozo, realizado generalmente de piedra
para mayor resistencia; una vez consolidada la obra de mamposterfa, se retiraba la
cimbra que habia servido para encafar el pozo y se rellenaba de tierra el hueco que
ésta habia dejado. Por encima del nivel del suelo se colocaba el brocal y sobre él,
bien una noria, bien unos pilares con un arco del que se sujetaba el carritlo o po-
lea, soga y cubo, con el que extraer agua de su interior.

Muchos pozos se enconcraban ubicados en las huertas y explotaciones agrarias,
pero muchos otros estaban situados en las residencias de la propia capital. En las
excavaciones arquecldgicas que se realizan en el interior de Cérdoba, es frecuente
hallarlos asociados a las casas musulmanas o bajomedievales, en tanto que muchos
Otros aun se conservan en uso en viviendas antiguas, de barrios tradicionales cor-
dobeses, algunos de los cuales remontardn sin duda su origen al periodo isldmico,
en tanto que otros habrin sido construidos durante las épocas bajomedieval y mo-
derna. La mejor evidencia del gran nimero de pozos que existieron en la Cérdo-
ba medieval son los numerosos brocales que se conservan en el Museo Arqueolé-
gico de la capital, algunos musulmanes, otros mudéjares o cristianos, que presen-
tan mil decoraciones y formas diferentes. Los pozos fueron un elemento de gran
utilidad para el riego de las huertas y para el uso doméstico en las casas, los bafios
vy las industrias del interior de la ciudad. Por eso casi todos los musulmanes se con-
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servaron durante muchos siglos y los que se fueron cegando o abandonando fueron
siendo reemplazados por otros nuevos. Precisamente para extraer agua de esos po-
zos fue usado ese elemento de tecnologia hidrdulica divulgado por la socivdad an-
dalus{ y perpetuado pracricamente hasta nuestros dias, la nonia de tiro,

Comeo ya hemos indicado, la noria instalada para extraer agua de los pozos
fue conocida en época musulmana como sznie. Algunos autores han defendido el
origen sirio de la senie vy su introduccién en la Penfnsula por fos musulmanes en
el siglo vii1; en realidad, parece que su origen y empleo es anterior, aunque cier-
tos «modelos» sirios si pudieron llegar con los musuimanes y no cabe duda de que
debe a ellos su difusién por todo el dmbito peninsular. Consiste en una rueda ho-
rizontal de madera sujeta al suelo mediante un eje y compuesta por dos anitlos en-
tre los que se situan una serie de listones; en esos listones encajan los dientes de
una rueda vertical, que convierce el movimiento horizontal de ia anterior en un
movimiento descendenze. Esa rueda vertical transmite el movimiento, mediante
un eje, a otra rueda en la que se dispone una cadena de recipientes ~alcaduces— ata-
dos a una cuerda que desciende hasta el fondo del pozo para extraer el agua. la
rueda horizontal es movida por una caballerfa, generalmente un burro o mulo,
gue va dando vueltas atado a un palo largo llamado mayal y que provoca el mo-
vimiento continuo de la cadena de cangiiones que, vertiendo el agua extraida so-
bre los canales de riego, consigue la creacién de una corriente artificial.

Del uso de la saniz en al-Andalus tenemos numerosos testimonios. Se en-
cuentran muiltiples referencias sobre ella en las obras de los gedgrafos drabes del si-
glo X y hay una descripcién complera del aparate en una enciclopedia escriza por’
Ibn Sida, que murid en el afio 1066. Son también muy conocidos los dibujos re-
alizados por al-Jazari en su tratado sobre maquinaria eserito hacia 1206 y cuyo me-
jor ejemplar se conserva en la Bodleian Library de Oxford.* El hispano-drabe Ibn
al-Awwan, tratadista de agricultura, nos informa sobre la seniz andalusi durance e}
siglo X1t en estos términos: «Es necesario que el cable de la sania Heve unos cinco
aicaduces repartidos en cada longitud, equivalente a la estatura de un hombre.
Cuanto més numerosos son los dientes de la pequefia rueda que hace dar vueleas
a la sania y cuanto mds grande es la rueda principal mas ficil y cémodo es ef fun-
cionamiento del aparato. La gran longitud del mayal facilita asimismo el trabajo
y nada hay que temer si llega a tener alrededor de treinta palmos. Otra cosa que
facilita el funcionamiento del aparato es el suprimir lo que sobresale def eje ver-
tical por encima del orificio en que se inserta el mayal. Con el mismo fin es bue-
no que la rueda que ileva los alcaduces sea més gruesa y de madera pesada, pues
esto hace mids holgado el funcionamiento de la sania. Se dice igualmente que el
abrir un orificio en la parte inferior de cada uno de los alcaduces les impide tomar

48. D.R. HiL, «Tecnologia andalusis, Ef Legady Cientificy Andalusi, Madrid, 1992, p. 161.
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en el agua misma un movimiento de torsién, evita que se quiebren entre si o que
choguen con las paredes del pozo; ademds, cuando la sania cesa de funcionar, los
alcaduces se vacian y esto prolonga la duracién del cable».®

Este tipo de norias fueron conocidas durante 1a Baja Edad Media con el nom-
bre de afioras y han sido llamadas hasta la acrualidad norias. Curiosamente, su
nombre cristiano no ha derivado de aquel con que fueron conocidas en al-Andalus
~fania—, sino del nombre de las norias fluviales wnazra—, mientras que el término
ai-sania di6 el espafiol acefia con que fueron designados los molinos de tueda hi-
dréulica vertical durante la Baja Edad Media. Las que funcionaron en la Cérdoba
bajomedieval eran similares a las antes descritas, Constaban de un anillo abrazado
al eje central mediance un sistema de cruces y unido a otro similar por medio de
listones u hojas de madera, unida al pedn o 4rbol de la noria y éste a su vez al ma-
yal o palo del que tira la caballerfa. Los alcaduces depositaban el agua en la daja
o dornajo, canal de madera o adobes por la que pasaba a regar la huerta o era re-
cogida para ortos fines. Las piezas de estas norias solfan ser realizadas en madera
de encina, la mds dura y resistente a la burnedad, y tanto su construcién como su
mantenimiento estaba a cargo de carpinteros especializados conocidos por el nom-
bre de aladreros, Los alcaduces solfan ser de barro cocido, madera o incluso cobre,
como demuestra el hecho de que en 1497 un calderero se comprometiese al man-
tenimiento de los alcaduces de una afiora en la huerta de Paniagua.’® Las mulas y
los burros eran los animales usualmente empleados para mover la noria; las bestias
eran probadas antes de adquirirlas y solo si «tomaban el aflora», como se decfa en-
tonces, es decir, si servian para efecruar dicha labor, se aceptaban. Los animales
eran conducidos por un aguijador que los «aguijaba» haciéndoles andar deprisa y
gue era el encargado de llevar la hortaliza y frura al jugar de venta, en las plazas
de Cérdoba, sobre la misma bestia que se utilizaba para sacar el agua.

Aficras hubo en la Cérdoba bajomedieval por todos lados: en los bafios pubii-
cos (come el de Juan Ponce, en el barrie de Santa Maria cercano a la Puerta de Al-
moddévar), en las alfarerfas y cejares, en las huertas (como las ubicadas junto 2 la
Puerta de Baeza, la Fuensanra y en las Hlamadas de la Reina) e incluso en casas par-
ticulares. Hoy no se conservan en la ciudad restos visibles de estas antiguas norias
porque, durante los siglos XIX y XX, los mecanismos tradicionales de madera fue-
ron sustituidos por piezas de mertal movidas mediante animal, primero, y me-
diante motor mecanico, después. Testimonios de esta dltima variedad de noria de

49. Referencias ciradas por Julio CaRo Baroja, «Sobre la historia de 1a neria de tito», Revista
de Dialectologin y Tradiciones Populares, 11, 193%, incluido en Tenologia Popalar Espaitola, Madrid,
1983, p. 363 y rtomadas de J. Coum, «La noria marocaine et les machines hydrauliques dans le
monde arabes, Hesperis, 14, 1932, pp. 22-60 y 1. SCHIOLER, Roman and [ilamic Warer-Lifting Whe-
els, Odense, 1973,

50. 1497.11.09, AHPC, PN, 14.33, 22, 310v,
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tiro todavia se pueden contemplar en ciertas regiones espafiolas, comeo la comarca
cordobesa de Los Pedroches o el manchege Campo de Calatrava. Los pozos gue hoy
se conservan son en muchos casos los mismos que vieron girar las norias de tiro re-
alizadas en madera y todavia tienen alrededor la forma redonda para el paso del
animal, pero ya no funciona ninguna (ni las de mosor, sustituidas en tiempos re-
cientes por bombas de agua) y dnicamente hallamos restimonios de antiguas no-
rias de madera en ciertos museos etnoldgicos, como el Museo de Mallorca, donde
hay expuesta una antigua neria rural mallorquina en todo similar a las que de-
bieron existir en la Cérdoba medieval.

5.5. Las norias fluviales (an-nanra)

Si el modelo de noria anteriormente descrito fue usado para extraer agua de los
pozos ¥ tuvo como caracteristica principal el contar para su movimiento con el 1m-
pulso de la fuerza animal, la nawra fue ucilizada para elevar agua de los rios apro-
vechando la fuerza hidrdulica de la corriente que golpeaba sus propias paletas y la
hacia girar en sentido opuesto al movimiento del agua. Por ello las anteriores se
llamaron en la Espafia cristiana «de sangre», es decir, movidas por fuerza de san-
gre o animal, en tanto €stas fueron conocidas como «de vuelo», al ser movidas ex-
clusivamente por las propias corrientes fluviales de agua.

La nawura fue conocida v usada en la Espafia romana, pero de forma muy redu-
cida, de manera que solo con la llegada a la Peninsula de los musulmanes se di-
vulgé y perfecciond; Caro Baroja ha demostrado la coincidencia entre el mapa po-
litico de al-Andalus y las regiones espafiolas donde se han conservado hasta fechas
recientes norias de vuelo y a ellas prest6 una especial atencién Leopoldo Torres Bal-
bds, describiende la mayoria de las testimoniadas por las crénicas andalusies ! E]
nombre de drabe de este tipo de noria, nawra, parece derivar del verbo na'ar, gru-
fiit o gemir, en clata alusién al caracteristico chirrido de estas grandes ruedas ver-
ticales que determind que las Gitimas que fincionaron en la localidad cordobesa de
Palma del Rio fueran conocidas por el nombre de «chirriones»,

Consistian en una rueda de gran tamafio, situada en la orilla de un ris, que
constaba de una serie de paleras de madera movidas por la propia corriente del rio
que pasaba por su base y por una serie de alcaduces atados entre las citadas paletas.
Los cangilones elevaban el agua hasta una altura equivalente al didmetro de la no-
ria (8, 12, 15 y hasta 20 mts.) y la depositaban sobre un acueducro que la condu-
cfa hasta el correspondiente depdsito o torre de agua de donde se distribuia para €]

51. J. CarC Baroja, «Norias, azudas, acefiasn, Revista de Dialectolugla y Tradiciones Populares,
10, 1954, v Tecnelugin Popular Espaiivia, Madrid, 1983, pp. 259-348. L. TORRES BaLBAS, «Las norias
fluviales en Espaita», Al-Andalus, 5, 1940, pp. 195-208.
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riego de las huertas. Hubo dos empleos fundamentales: el urbano, se ponian en las
orillas de los rios que atravesaban las ciudades para tomar agua para fa poblacién o
jardines; v el rural, para regar las huertas de las terrazas fluviales; de estas Glrimas
hubo un gran nimero, pues es bien conocida la prictica agricola andalusi de poner
en explotacién las mdrgenes de los principales cursos de agua, especialmente en zo-
nas dridas como era la mitad meridional de la Peninsula Ibérica.

Norias de vuelo hubo por todo el mundo isldmico, algunas de ellas especial-
mente notables y famosas, como las de la localidad siria de Hama, a orillas del
Orontes —~Al-Idrisi menciona que funcionaban 32 en dicha ciudad durante el siglo
XI1, la mayor de 22 mts. de didmetro— o las de Fez. En la Peninsula Ibérica las te-
nemos testimoniadas en diversas regiones, pero las méds conocidas fueron la gran
rueda de Toledo, descrita por al-Idrisi en £l siglo X1 y representada en cuadros y
pinturas de los siglos xvi y Xvil y la famosa fiora de Murcia, impulsada por la co-
rriente del canal de Aljufia, representada en el sello de la ciudad del siglo x1v, En
la Cérdoba musulmana, hubo alguna nzara de cardcrer agricola, como la que de-
bié funcionar en la almunia homénima; pero la que se encuentra mejor testimo-
niada, desde el punto de vista histérico, es la llamada de la Albofafia, sita junto al
puente mayor de Cérdoba y colocada sobre el Guadalquivir para elevar del rio
unas aguas que, conducidas luego mediante acueducto hasta una de las rorres del
Alcdzar cristiano, servian para cegar los jardines y huerras reales de ésre.

Segin Levi-Provengal y Torres Balbds la Albolafia fue fundada durante la pri-
mera mitad del siglo xu1, hacia 1136-37, por un emir almerdvide de Cérdoba,
Yusuf ibn Tashfin. El primero de esos autores parece deducir este dato del hecho
de que cuando se realizaren las obras para la construccidn del dique de contencidn
del rfo, a principios de siglo, se hubo de derribar la mitad seprencerional del edi-
ficio donde estuvo ubicada la noria, €l entonces liamado moline de Hierro, y se ha-
Haron en sus cimientos unas monedas almorédvides datadas en dicho reinado.’? En
todo caso, aunque su origen v modelo sea isldmico lo cierto es que las referencias
que poseemos de la noria provienen todas del siglo x1v: los sellos de la ciudad don-
de aparece representada, los arcos de su acueducto que todavia se conservan, todo
es obra del siglo X1v y posiblemente dicho canal seria edificado para conducir el
agua hasta el Alcdzar cristiano, datado en época de Alfonso X1.%

Sien log pzxmeros afios del siglo ¥1v se edificé un nuevo acueducto para que
la antigua noria sirviera de agua al Alcdzar o se construyé entonces la noria en su

52. L. TORRES BALBAS, «Lz Albolafia de Cérdoba v la gran noria toledanan, Al-Andalus, 7,
1942, y Obra Dispersa, vol. 11, pp. 175-183

53. ]. GONZALEZ, «Los sellos concejiles de Espafia en la Edad Median, Hispaniz, 5, 1945, Adol-
fo HERRERA, «Sigilograffa. Sello de Cordoba de mediados dei siglo XIVw, Boletin de Ja Sociedad Ei-
pafivla de Excursiones, 1, 1898, pp. 182-184 (reproducides en dibujo por ]. Caro Bajora, «Nortas, azu-
das, acefias», Tecnologin Popular Espaiivia, pp. 288-289}. Aunque parte de los arcos que se conservan
en fa parte superior def acueducto tienen forma de herradura apuntada ~to que podria obedecer a un
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conjunto es a1]g0 que, por el momento, no podemos saber con seguridad. Lo que si
es cierto es que la noria seguia en funcionamiento a mediados del siglo Xv porque
de esa fecha dara la conocida descripcién de Cérdoba, proporcicnada por el Ma-
nuscrito de Jerénimo, donde se puede leer que «tiene el ric una noria de ingente
magnitud la cual por la rdpida corriente del agua va girando mientras con un mo-
vimiento continuo en forma de circulo hace subir las aguas sacadas del rio sobre la
muralla para regar, conducida por canales subterrdneos, el jardin del palacio re-
al»,”* y que a fines de ese siglo habfa desaparecido, como testimonia un docu-
mento procedente. del Archivo Histérico Provincial de Cérdoba, fechado en junio
de 1499, por el que Pedro de Hermosilla toma posesién de ciertos bienes donados
por los monarcas tras haber side confiscados a un converso condenado por la In-
quisicién, entre los cuales se encontraba «el agua que pasa por la canal que estd en
la dicha parada de acefias donde estaba la noria que solia subir agua a los alcdza-
res reales de esta ciudad» *?

La fecha que se da tradicionalmente para el desmonte de la noria es la de 1492
cuando la reina Isabel la Catélica, aquejada de aitas fiebres en el Alcazar de Cér-
doba, mandd pararla y desmontarla noria por las molestias que le ocasionaban sus
ruidos. José de la Torre transcribe un documento conservado en el Archivo Muni-
cipal de Cérdoba y fechado en octubre de 1508 donde uno de los alcaldes de Cér-
doba se quejaba a la reina dofia Juana de que «puede hacer dieciseis afios que la
reina [Isabel] mandd parar una rueda que solia andar en esta parada de estas ace-
fias que echaba un gran golpe de agua en estos alcdzares, de donde se regaban to-
das estas huertas, ¢ hizo parar la dicha rueda porque hacia gran ruido y su alteza
estaba mal, de manera que la dicha rueda se secd e perdié».’® La explicacién para
el desmonte de la noria parece un poco simple. Seguramente obedecié no sola-
mente al capricho de ]a reina Cat6licd, sino a que una traida de aguas de otro fu-
gar hiciera innecesario su uso. Pero, en todo caso, de lo que no cabe duda es de su
inexistencia ya a finales del propio siglo Xv. Poco antes de 1492 aparece ya testi-
moniada la existencia, adosado a la parte baja del acueducto que soportaba la no-
ria, de una acefia o molino de harina, cuya fecha de construccién exacra 1gnoramos,

origen almordvide— esrin realizados con una éenica constructiva propia de la Baja Edad Media cor-
dobesa: sitlares trabados con morrtero y calzados en sus juntas mediante el empleo de pequefios cantos
rodados; aparce de los dos de herradura se conservan, a las espaldas de ia noria, otros tres pequefios ar-
cos ojivales de estilo géricos. Todo ello nos lleva a afirmar, junto a Félix Herndndez, que el acueduc-
to que soporta la noria —y quizd la noria misma— fueron realizados durance el sigio XIV {(F.
HErRNANDEZ, «Restauracién en el molino de a Albolafia de Cérdoban, Al-Alulk, 2, 196162, p. 164).

54, Conservado en la Biblioteca de la Universidad de Salamanca (Ms. 103} y transcrito por
Manuel NIETO en su obra Chrdoba en el sigle XV, Cérdoba, 1973, p. 39.

35. 1499.06.25, AHPC, PN, 14-33, 14, 57r.

56. J. DE LA TORRE, «El Alcdzar de los Reyes Cristianos», Odrar, I, p. 24; temado del Libro 11
de Ejecuciones, Autes v diferentes procedimientos sobre registrar y conservar el agua de la ararges
que riega los Reales Alcdzares, Archivo Hacienda de Cérdoba.
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pero que cabe situar en torno a mediados del siglo Xv, porque funcionaba ya en
1480, antes de que la noria fuera desmontada, de manera que durante algin tiem-
po, en la década de los ochenta del siglo Xv, molino y noria debieron compartir ese
espacio fisico. :

Por lo tanto, una vez perdida la noria, desde finales del siglo Xv hasta la se-
gunda mitad del siglo XX, la famosa Albolafia de Cérdoba dejé de ser una noria y
se convireid en un molino harinero. Un molino provisto de una rueda hidrdulica
vertical que servia para dotar de movimiento al menos a cuatro piedras de moler
que se encuentran ya testimoniadas a fines del siglo xv. Entre los siglos xviy xvin
el molino de la Albolafia continud en pleno funcionamiento y asi lo hallaron los
viajeros brirdnicos por Espafia, en la primera mitad del XiX, que realizaron de €l
diversos grabados que parecen responder, en o esencial, a lo que fue la imagen del
molino durante la época moderna. De esos grabados, el mds famoso y amplia-
mente reproducido es el de David Roberts, fechado en 1832, y en el que se observa
perfectamente la rueda hidrdulica vertical que movia las piedras y que estaba so-
portada entre dos edificios en cuyo interior iban las correspondientes salas del
molino,’” grabado que coincide, en lo esencial, con fotografias efectuadas a fines
del siglo pasado, antes de demoler la mitad septentrional del molino que antes in-
dicdbamos.

Tras fa destruccién de esa parte ~Molino del Hierro— a principios de siglo, la
Albolafia quedd reducida a la mitad de lo que se observa en los grabados del siglo
xiX. Del acueducto del siglo Xtv solo quedd un arco y el arranque de otro —lo que
actualmente conserva— y de las dos salas del molino 5016 quedé una, la mds aden-
trada en el rio. Esta imagen, conservada por espacio de medio siglo, quedé defi-
nitivamente modificada por Félix Herndndez en 1965 al serle encargada por el
Ayuntamiento de Cérdoba la instalacién de una réplica de la anrigua noriza en el
molino de la Albolafia con la cual se recuperara la tradicional panordmica del edi-
ficio y de la propia ciudad contenida en los sellos del siglo x1v. Para hacer dicha
réplica, Félix Herndndez se vié obligado a destruir parte del molino, concreta-
mente la casa que, apoyada sobte el acueducto de la antigua noria, daba a la par-
te del rio; allf abrié un arco para instalar el eje de la noria —a media altura del
acueducro junto a los pequefios arcos ojivales antes mencionados— e hizo un so-
porte de fabrica al otro lado. Para disefiar la rueda, Félix Herndndez se inspiré en
algunas de las norias de tradicién isldmica que todavia en su época funcionaban en
pueblos de Cérdoba y haciendo copia de sus piezas construyé una noria del did-
metro apropiado para subir el agua hasta la parte alta del acueducto en Cérdoba,
noria que desde entonces ha presidido la imagen del edificio.

Asi que la noria que hoy preside el edificio no es islémica, ni siquiera med:e-

57. Conservado en e} Museo de Bellas Artes de Cérdoba (Coleccidén Camacho Padilla, n° 23: Re-
berts, Arrecife de Abdarrahmin H y Albolafia).
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val, sinc moderna y reproducida de antiguas norias fluviales de la provincia que,
aunque mancuvieran una cierra tradicidn isldmica, sin duda habrfan modificado
parcialmente sus componentes o caracteristicas técnicas. Restaurada en 1972 v
1994, la noria constituye hoy uno de los grandes atractivos turisticos de la capi-
tal y una buena muestra de tecnologia tradicional, por mds que no sea en absolu-
to medieval.

Pero en Cérdoba no sélamente funciond la de ia Albolafia, sino una gran can-
tidad de norias fluviales, instaladas en las mdrgenes de los grandes rios —Guadal-
quivit, Genil y Guadajoz— que se han mantenido en uso desde época musulmana
hasta el propio siglo x2t. A mediados de la actual cenrturia siglo atn subsistian las
diversas norias de madera en las que Félix Herndndez se inspied para reproducis la
Albolafia: Noria de las Abogadas y del pago de la Condesa en Castro del Rio, no-
rias del Higueral, de las Delicias y del Paseo en Palma del Rio. Y hasta nuestros
dfas han estado en funcionamiento algunas realizadas realizadas mediante el em-
pleo del hierro en sus elementos motrices (eje, brazos y anillos de sujeccién de los
cangilones) y madera en los cajones que les sirven de cangilones. De la mayor
parte de ellas solo quedan hoy ruinas —caso de las de Benameji y Badolatosa, so-
bre el Genil—, pero todavia subsiste una en uso en la aldea fucentina de Jauja; co-
nocida por sus usuarios por el simpdtico nombre de «la Amelian, se trata de una
gran noria de 16 mts. de didmetro, nueve escaleras o brazos de hierro y 66 dlabes
y cangilones, que deberia ser salvada de la destruccidn por £ valor que posee co-
mo testimonio de la antigua tecnologia.

5.6. Aceiias y molinos: la molturacion del cereal

Al igual que las norias, las ruedas hidrdulicas usadas para mover las piedras de
los molinos de harina fueron en la Cérdoba cristiana una herencia indirecta de la
civilizacidén islimica. Es verdad que el molino de agua, en sus diferentes modali-
dades, fue conocide antes de la Era cristiana y fue usado durante el Bajo Imperio;
posiblemente, algunos de los molinos cordebeses del Guadalquivir remonten su
origen a época tardorromana o visigoda, porgue ya aparecen testimoniados a me-
diados del siglo viit {en el 748) y parece una fecha demasiado cercana a la con-
quista musulmana de la capital como para creer que fueran edificados con tanta ra-
pidez.

En rodo caso, aunque desconocemos la fecha de su fundacién, es clara su exis-
tencia a lo largo de todo el perfode isldmico. Durante la Baja Edad Media fueron
designados por ¢l nombre de acefias, término procedente del drabe as-ranie con que
eran conocidas las norias de tiro, y no resulea extrafic porque el sistema de ruedas
y engranajes empleado por ambas instalaciones es practicamente idéntico. En el ca-
so de la noria, una rueda horizontal transmite el movimiento, mediante otra rue-
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da dentada vertical, a la cadena de cangilones; en el de la acefia, una rueda hi-
drdulica vertical (azuda), provista de paletas empujadas por la corriente, imprime
rotacién a otra rmids pequefia y dentada (entruesca) cuyos diences encajan encre las
varas de madera de un cilindro o linterna que transforma el movimiento vercical
en un movimiento de rotacidén horizontal y esra linterna va unida, a través del pa-
lahierro, a la piedra volandera, la superior de las dos que componen la sala del mo-
lino.

Las fuentes mds antiguas que hacen alusién a las acefias de Cérdoba son el
Ajbar Machmu'a, coleccién de relatos redaceados a principios del siglo 1%, y el Fazh
al Andalus, ambas indican que ¢ vali Abu-l Jactar, huyendo de los sitios en las lu-
chas civiles que azotaron al-Andalus el afio 748, se escondid en la alcoba o troje del
molino de Kulayb; como quiera que dicho molino puede ser identificado con el ac-
tual de San Antonio, en la orilla izquierda del rio y junto a la Calahorra —llama-
do en la Baja Edad Media de don Tello y al que documentos cristianos del siglo
X111 se refieren como denominade «en época de moros molino de Culeb», que es
claramente el Kulayb de los aurores isldmicos— hay que pensar que, al menos ese,
existia ya a mediados del siglo viin.”?

La Crénica del noro Razis se refiere a los molinos del Puente al relatar cémo, a
principios del siglo X, ~Hemar, hijo de Abalari {...] hizo sobre este rio unas ace-
fias que estdn a la puerta del Alcdzar e son tantas que no pueden ver ¢l rio—~ Por
la misma época, al-Jushani, refiriéndose al reinado de al-Hakam I, habla rambién
de ellos, Isa ibn Ahmad al Razi narra a realizacién de una serie de obras de repa-
racién en el puente entre agosto y noviembre del afic 971, dando noticias de los
molinos instalados junto a €. Al-Idrisi, el célebre gedgrafo ceutd, por la primera
mitad del siglo XII describe esta parada y al-Himyari, a finales del siglo xut, vuel-
ve a repetir las mismas noticias que el anterior en su descripcién de Cérdoba. Los
instalados en la parada de la Alhadra, junto al puente de San Rafael, son llamados
por al-Idrisi molinos de Nacih en el siglo x11 y aparecen en documentos cristianos
del siglo %111, de los afios inmediatos 4 la conquista, como molinos de Aben Na-
zar; v los inscalados en la de San Julidn, junto a Miraflores, se dice que fueron co-
nocides «en tiempo de moros» como los molinos de Albolabez.

Todos estos molinos, cuyo uso durante la tltima época de dominio musul-
mén en Cérdoba estd perfectamente testimoniado, pasaron a manos de los cristia-
nos tras la conquista, quienes continuaron su uso y explotacién, entre otras razo-
nes porque utilizaban una técnica que ellos ya conocian previamente y que habfa

58. R. CORDOBA, La industria medieval de Cordvba, Cérdoba, 1990, pp. 340-347, v «Aceitas, ta-
henas y almazaras. Técnicas industriales y procesos productivos del sector agroalimentario en la Cor-
doba del sigle XV», Hispania, 170, 1988, pp. 827-874.

59. Arbar Mathmy'a, edit. Lafuente Alcdntara, Madnid, 1984, p. 64 y Faih 2l Andalus, Argel,
1889, p. 43,
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Hegado a [a Espafia cristiana durante los siglos anteriores de intercambic cultural
y téenico v es por este motivo que podemos hablar de una auténtica herencia an-
dalusi, no sélamente téecnica, sino en instalaciones materiales, en la molineria cris-
tiana cordobesa.®

Las acefias de Cérdoba, a pesar de haber estado en uso hasta el presente siglo,
meodificaron su sistema de funcionamiento a fines del siglo Xvili ¢ principios del
XIX. En esos afios, quizd al influjo de los nuevos vientos traidos por la conquista
francesa, la mayor parte de las grandes azudas, esas ruedas verticales de 3 0 4 mts.
de didmetro que hasta entonces los habian movido, fueron sustituidas por un sis-
tema de pequefias ruedas horizontales movidas mediante una corriente de agua que
pasaba por bévedas colecadas bajo el molino. Todos los restos de molinos que ac-
rualmente podemos apreciar en la propia Cérdoba, asi como en los pueblos de
Montoro y Villa del Rio, sobre el Guadalquivir, la aldea de Jauja, sobre el Genil,
o Castro del Rio, sobre el Guadajoz, pertenecen a ese sistema llamado «de regol-
fo» que fue el usado durante los dltimos afios en que funcionaron, Aungue ello no
resta un dpice al valor histérico y arqueoibgice que dichos edificios poseen.

5.7. Los badios de tradicidn drabe

Aunque hasta el memento presente han sido poco estudiados y nunca se ha re-
alizado sobre ellos una invesrigacién arqueoldgica completa, subsisten en Cérdo-
ba diversos restos pertenecientes a bafios edificados en época musulmana que se
mantuvieron en uso a io largo de la Baja Edad Media. Un elaborado ritual de pu-
tificacién corporal v las propiss necesidades higiénicas de la poblacién derermi-
naron la construccién de dichos bafios por parte de los musulmanes cordobeses y
su extensién por diversas zonas de la capital; entre los que cuentan con un origen
drabe testimoniado por crénicas musulmanas o documentos cristianos del siglo
X111, fechados en los afios inmediatamente posteriores a la conquista, podemos ¢i-
tar los de Santa Marfa ~asi llamado por su proximidad a ia Catedral o iglesia de
Santa Marfa—, Pescaderfa —cercano a la puerta conocida tradicionalmente por ese
nombre y también Hamados bafios de la calle Cara—~ y Juan Ponce en ¢l barrio de
la Juderia, préximo a la Puerta de Almodévar; el de San Pedro, en el barrio ho-
mdénime, del que subsisten ain importantes restos; el de San Lorenzo, frontero a
dicha iglesia parroquial; y los bafios del Alcdzar califal, en el actual Campo de los
Santos Miértires, complejo de edificios que evidencia la presencia de un bafio de
época almohade junto al fechado en el siglo x.

Todos estos bafios, v algunos otros de los referenciados en crénicas y docu-
mentos, fueron estudiados hace ya algiin tiempo por Mufioz Vizquez aprovechan-

60. R. CORDOBA, «Molinos y batanes de la Cérdeba medieval», Ifiges, 9, 1993, pp. 31-56,
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do la documentacién conservada en el Archivo de la Cartedral de Cérdoba. Su em-
plazamiento y su historia resultan, por lo tanto, conocidos y no parece necesario
insistir aqui sobre ello. Lo que deseo destacar en relacién con esce tema es la per-
vivencia de algunos de estos bafios drabes en la Cdérdoba bajomedieval y {a adop-
cién de su uso por parte de la sociedad cristiana bajomedieval, que no sélo supo
mantener algunos de los ya existentes, sino que edificié bafios nuevos, de modelo
y tradicidén netarnente islamicos, en el curso de los siglos xiv y xv. Concretamen-
te, los llamados bafios de dofia Leonor, en el interior del Alcdzar Cristiano de Cér-
doba (cuya construccién, realizada por maestros de obra mudéjares, estd fechada en
1338), y los bafios del Obispa, posiblemente del siglo xv, situados en ¢l interior
del antiguo Palacio Episcopal (hoy junto a la Biblioteca Pdblica Provincial).

La petvivencia de elementos técnicos islimicos en la Cordoba cristiana se ma-
nifiesta en este terreno mds alld de sus limites mareriales. La concinuidad en el uso
de los bafios evidencia la adopcién por parte de los cristianos de algunas costum-
bres referentes al cuidado del cuerpo y a los ritos de purificacién mantenidas por
la sociedad andalusi y, por tanto, demuestra un influjo culeural directo que Hegé
a todas las capas de la poblacién, pero que se manifestd seguramente de forma mds
intensa en los sectores més favorecidos de la sociedad. Ello se manifiesta porque la
construccién de nuevos bafios parece un fenémenc ligado a los sectores mds aris-
rocrdricas de la ciudad: el propio monarca Alfonso X, para su nuevo Alcdzar re-
sidencial en Cérdoba, el obispo de la capital, para su palacio frontero a la Caredral;
y porque algunas de las familias de la Oligarquia cordobesa, propiertarias de los
principales bafios ptablicos de Ia ciudad en los siglos x1v y xv, parecen haber sido
guienes hicieron un uso mas abundante de ellos, especialmente las mujeres, que en
muchos de los arrendamientos de bafios realizados durante el sigle XV se reserva-
ron el derecho de uso gratuito del mismo, como lo hicieron las de la familia Hi-
nestrosa con el bafia de Juan Ponce y las de Cérdenas con el de San Lorenzo.®

Muchos de los bafios drabes antes citados continuaron en uso hasta fines del si-
glo XV o principios del XVI; asi, los bafios del barrio de Santa Marfa, tanto el ho-
ménimo a la collacidn, como los de Juan Ponce y Pescaderia, seguian en perfecto
estado de mantenimiento y continuaban siendo usados por la sociedad cordobesa
durante el reinado de los Reyes Catélicos, como manifiestan diversas acras nota-
riales de arrendamiento y puesta en uso de dichos bafios conservadas en el Archi-
vo Histérico Provincial de Cérdoba. :

Y lo hicieron conservando las mismas caracteristicas materiales y técnicas, in-
cluso posiblemente las mismas reglas de funcionamiento y uso, que habfan exis-
tido durante el periodo islddmico. Los bafios de dofia Leonor se edificaron en 1338

61. M. MunQz VizQuez, «Los bafios drabes de Cérdoban, Al-Mulk, 2, 1961-62, pp. 53-117.
62. 1466.09.01, AHFC,\PN, 14-4, 3, 21r y 1400.04.12, ABPC, PN, 18-1, 728v.
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tomando como modelo los bafios de época almohade ubicados junto a los mds an-
tiguos del Alcazar califal; las bévedas abiertas mediante lucernarios en forma de es-
trellas, idénticos a Jos del bafio citado, revelan el influjo de las tradiciones mu-
sulmanas en esta construccién y la mano directa de los artesanos mudéjares que en
ella intervinieron; log azulejos que conserva la sala fiia del bafio del Obispo, del si-
glo Xv, recuerdan a los que presenta los restos de una pequefia alberca en los si-
tuados junto a los del Alcdzar califal; y cercanas a la sala fria existen en ambos ba-
flos unas letrinas pricticamente idénticas en su concepeién (una pequeiia habita-
cibn con un pequeiio pozo cuadrangular de ladrillo que desemboca en una cloaca
y que se cerraria mediante la colocacién de una piedra sobre sus muros) que se uri-
lizaron para la purificacién del cuerpo antes del bafio.

Todo lo cual demuestra la pervivencia de la recnologia hidrdulica ralacionada
con el funcionamiento de estos escablecimientos e, incluso, la de ciertas costum-
bres higiénicas de origen islamico en nuestra ciudad hasta bien avanzada la época
moderna.



